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AL LECTOR

Para los traductores es un gozo y un privilegio haber trabajado en la tra-
duccién de la Biblia para ponerla al alcance de los hablantes del quechua de
Pillcu. Esta Biblia en quechua se ha preparado para los hablantes de los dis-
tritos de Huanuco, Santa Maria del Valle, Churubamba, Amarilis, San Fran-
cisco de Cayran y Chinchao de la provincia de Hudnuco en el departamento
de Huéanuco.

Esta traduccién servira para que toda persona descubra la revelacién de
Dios por medio de su hijo Jesucristo y encuentre el perdén y la salvacién que
El nos ofrece. Por eso, la principal preocupacién ha sido producir una tra-
duccién que sea fiel al mensaje original. Para ello, se han tomado en cuenta
las tres caracteristicas de una traduccién fiel: una traduccién fiel es exacta,
clara y natural.

1) Una traduccién fiel es exacta, es decir que comunica el significado del
mensaje original. No podemos cambiar, agregar ni omitir nada del signifi-
cado. Para que la traduccién sea exacta buscamos el significado mediante
un estudio profundo del texto original en hebreo, arameo y griego.

2) Una traduccién fiel es clara y comprensible, es decir que se debe
poder entender. Lo que se entiende debe ser lo que el autor quiso expresar
originalmente.

3) Una traduccidn fiel es natural, es decir que respeta las realidades del
idioma quechua y usa el lenguaje que la gente habla. Debe ser agradable y
facil de leer.

Pensando en las tres caracteristicas de una traduccién fiel, no se ha seguido
ninguna version castellana palabra por palabra, sino que segiin el estudio del
original en hebreo, arameo y griego, se han traducido las palabras, frases y
oraciones para mantener el significado exacto del mensaje de una manera
clara y natural en quechua.

Sin embargo, no siempre es posible poner en la traduccién toda la infor-
macién necesaria para que el lector comprenda el significado. En esos casos,
se han puesto notas al pie de pagina. Por ejemplo, hay una nota en San
Lucas 7.38 que explica la forma en que las personas se sentaban a la mesa
para comer. También se dan referencias a otros pasajes biblicos como en San
Lucas 23.44-45 donde el pasaje en referencia ayuda a entender el significado
del velo del templo.

Para que la traduccién se entienda mejor, se dan varias ilustraciones. Ver,
por ejemplo, la ilustracién en San Marcos 10.25 que da al lector una imagen
de un camello. También hay mapas del mundo biblico y de los viajes misio-
neros del apéstol Pablo.

Aunque se ha hecho un esfuerzo para traducir el significado completo del
original, hay palabras y conceptos desconocidos en el idioma y la cultura
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quechuas, como las palabras impuesto cobraj, faraén, templu, fariseo, y
otras. Esos términos aparecen en un glosario titulado Tantiyananchipaj caj
rimaycuna que estd en la parte posterior del libro. Se recomienda consultar
el glosario para comprender mejor el texto.

En el Antiguo Testamento hay dos palabras en el idioma hebreo que se
traducen al quechua como «Tayta Diosninchi». Cuando en esta versién el
nombre aparece en letras maytsculas, «<TAYTA DIOSNINCHI», representa a
la palabra hebrea YHWH, que en algunas versiones castellanas se translitera
como «Jehova» y en otras como «Yavé». Cuando la palabra «Tayta Diosninchi»
esta en mindsculas, por lo general representa a la palabra hebrea adonai.

En cuanto a los textos en hebreo y arameo del Antiguo Testamento, los
traductores emplearon el Texto Masorético que aparece en la Biblia Heb-
raica Stuttgartensia, edicién de 1984, y en algunos casos han consultado los
textos antiguos que se encuentran en algunos manuscritos de los Rollos del
Mar Muerto. En otros casos, han utilizado textos de la Septuaginta (LXX), la
version griega del Antiguo Testamento, en especial las variantes consideradas
maés antiguas que los manuscritos en hebreo més antiguos que se conocen. En
cuanto al texto griego del Nuevo Testamento, se emplearon para esta version
el Nuevo Testamento en griego publicado por las Sociedades Biblicas Unidas
(cuarta edicién revisada de 1993) y el Nestle-Aland Novum Testamentum
Graece (vigesimoséptima edicién de 1993). Las variantes de las versiones
impresas mencionadas siguen descubrimientos de estudios mas recientes de
la Biblia.

A veces hay diferencias entre los manuscritos en los idiomas originales
(hebreo y griego). Aunque esas diferencias no afectan ninguna de las doc-
trinas cristianas, el traductor tiene que escoger una de las posibilidades. Por
lo general, se ha escogido lo que dicen los manuscritos hebreos y griegos
més antiguos recomendados por las Sociedades Biblicas Unidas. Las palabras
que aparecen entre corchetes [...] en el texto quechua no son palabras que
se encuentran en los manuscritos més antiguos ni son recomendadas por
las Sociedades Biblicas Unidas, sino que se encuentran en la versién Reina-
Valera. Ver, por ejemplo, San Lucas 23.17, 34, y 38.

Dios revela en la Biblia muchas verdades que nos ayudan a comprender los
aspectos importantes de su persona y nos ensefian a vivir de una manera que
le agrada. Para ayudar al lector a encontrar algunos de los textos que hablan
de temas especificos, se ha preparado un indice temético con el titulo de Tan-
tiyachiménanchipaj y shacydchiménanchipaj textucuna.

Esta traduccién de la Biblia se ofrece a los lectores con el profundo deseo
de que los que la lean y escuchen puedan encontrarse con su creador Dios
y lleguen a vivir una vida que le honre en todo, y para que en la eternidad
experimenten el gozo de Dios en su presencia.

El Comité de Traduccién
Mayo del 2010
Huanuco, Pert



PRESENTACION

Asi que la fe es por el oir, y el oir, por la palabra de Dios.
(Romanos 10:17)

Con mucho gozo y alegria hacemos entrega de la Biblia en versién quechua
del Huallaga a todos los pobladores de esta vasta zona, esperando que el
trabajo iniciado entre los quechuahablantes en 1973 sea fructificado, y que la
Palabra de Dios en esta lengua nativa pueda permitir que muchos conozcan
lo que Dios tiene preparado para sus vidas y gocen de sus bendiciones. Que
por medio de Jesucristo puedan descubrir el gran amor de Dios y encuentren
la salvacién y la paz para sus propias vidas y las de su entorno.

Sin duda que muchas serdn las formas de cémo estudiar y entender la
Palabra de Dios, rogamos al Sefior permita que a través de la lectura diaria,
la predicacién, la radio, la television, los talleres de capacitacién de lideres
y pastores, y otros medios de comunicacién, la zona del Huallaga sea alcan-
zada para Cristo.

Para los traductores es un privilegio haber trabajado en la traduccién de la
Biblia para ponerla al alcance de los hablantes del quechua del Huallaga y se
cumpla lo dicho por el apéstol Pablo, que la Palabra de Dios sea escuchada y
genere la fe en Dios.

Finalmente, pedimos al Sefior que esta traduccién de la Biblia sea puesta
al alcance de todas aquellas personas que atin necesitan de la obra redentora
de Jesucristo, el Sefor.

Lima, abril del 2010

Rev. Jorge Bravo C.

Pdte. Consejo Directivo

Sociedad Biblica Peruana






Unay Testamento
(Antiguo Testamento)

Tayta Diosninchéga palabranta
quiquinmi isquirbichiran. Chaymi alli
caycan rasun cajta yachachinanchipaj,
pifiacunanchipaj y Tayta Diosninchi
munashanno goyananchipapis.

2 Timoteo 3.16




Génesis

¢Imandpataj yurisha cay pacha janaj pacha y caway-bida?

¢JImandpataj yurisha alli caj, mana alli caj y wanuy?

¢Jmataj caycan cay librucho? Génesis ninanga «gallarinan» ninanmi. Genesischo
willamanchi llapantapis Tayta Dios gallarachishantami. Tayta Dios mana camaptenga
manami imapis canmanchu caran.

Génesis libroga ishcay partiman raquishami caycan. Rimir caj partichéga (1-11)
willacuycan: imacunatapis Tayta Dios camashanta, runa imano yurimushanta, runa
masta-masta jucha rurayman chayashanta. Chaypita jucaj partichona (12-50) willa-
cuycan Tayta Dios imano salbananpaj cashantapis. Chay willapa gallaycun Abraham-
wan (11.27-25.11) Jacobwan (25.12-37.1) y Joséwan (37.2-50.26).

Tayta Dios llapanta camashanpitanaga Génesis librucho willapa gallaycun Edén
wertacho runa tiyashanwan. Adanpa willapanpitana willamanchi Noépita, Sempita,
Tarépita y Abrahampita. Chaypitanaga willamanchi Isaacpita y Jacobpita. (Jacobtami
jucaj jutinta Israel niran). Mas ushanantana willamanchi Josépita. Chay runacunaga
Tayta Dios acrashanmi caran. Chaynopis willamanchi Tayta Dios mana acrashan runa-
cunapita (Cain, Ismael, Esat).

Gallarinancho Tayta Dios camashan

1 1Gallarinancho manaraj imapis captin Tayta Dios camaran syélu-

tawan cay pachata.® 2Cay pachaga manami canan caycashanno-
chu caran. Manami imapis caranchu. Chacay yanauyaycaj yacu jun-
tashalla caran. Chay yacu janallanchomi Tayta Diospa Espiritonga
tumaycaran.

3 Chaura Tayta Diosga «jAchicyaj cachun!» niran.? Niptin achicyaj ricacu-
ran. 4Dios ricaran achicyaj alli cashanta. Nircur chacaypita achicyajta raqui-
ran. 5Achicyaj cajta «junaj» niran. Chacay cajtana «pagas» niran. Chaytami
camaran rimir junajcho.

6Chaypita Tayta Dios niran: «Asulyaraycaj cachun yacucuna ishcayman
raquicdnanpaj.» 7Diosga chay nishannoélla asulyaraycdmojta camaran yacu
ishcay pachaman raquicdnanpaj. Waquin caj yacu quédaran uracho, waquin
cajnami janajcho. 8 Asulyaraycdmojta Tayta Dios jutichaparan «syélu»‘ nir.
Chaytami camaran ishcay caj junajcho.

9Chaypitana Tayta Dios niran: «Ura caj yacu juc pachallaman shunta-
cdchun allpa ricacdnanpaj.» Chaura nishannélla caran. 19Chaqui cajtami

allJn. 1.1-3 b1.32Cor. 4.6 c¢1.6-82Ped. 3.5
1



GENESIS 1 2

«allpa» niran. Shuntacasha caj yacutanami «lamar» niran. Chayno camarcur
Dios ricaran llapanpis alli cashanta.

11 Chaypita yapay niran: «Allpapita wifiamuchun llapan casta jachacuna,
muruyoj guewacuna, tucuy-niraj wayoj yoracunapis». Chaura nishannélla
caran. 12Chaymi allpapita wifiamuran tucuy-niraj muruyoj jachacuna chayno
tucuy-niraj wayoj yoracunapis. Chayta camarcur Dios ricaran llapanpis alli
cashanta. 13 Chaycunatami camaran quimsa caj junajcho.

1415 Chaypita Dios niran: «Syélucho cachun achicyajcuna allpaman achic-
yapamunanpaj. Chayndpami junaj chacaypita raquicasha canga. Chay achic-
yajcunaga alli canga junajcunata, watacunata yupananpaj, imay wichan
cashantapis musyananpami.» Chaura nishannélla ruracaran. 1 Nircur
camaran intitawan quillata; inti junajpa achicydnanpaj, quillana chacaypa
achicydnanpaj. Chaynoémi goyllarcunatapis camaran. 7Chaycunata Tayta
Dios syéluman churaran cay pachata achicyaptin 18 chacaypita junaj raquica-
nanpaj. Chaycunata camarcur Tayta Dios ricaran alli cashanta. 1° Chaycuna-
tami camaran chuscu caj junajcho.

20 Chaypita Tayta Dios niran: «Tucuy casta yurichun yacucho tiyajcuna,
chayno pacha jananpa parejcunapis.» 2! Chayno imapis mana cashanpitami
camaran jatun animalcunata lamarcho tiyajta, yacucho tiyaj cajta llapan
castata, dbicunatapis llapan castata. Chaycunata rurarcur Tayta Dios ricaran
chayno alli caycashanta. 22 Nircurna bindisyunta goshpan niran: «Lamarcho
tiyajcunapis, parejcunapis achcaman mirachun quiquin-pura mirachinacush-
pan.» 22 Chaycunatami camaran pichga caj junajcho.

24 Chaypita Dios niran: «Tucuy-niraj animalcuna yurichun manshu canan-
paj y chucaru cananpépis. Chayno cachun garachaypa purejcunapis.» Chaura
nishannolla llapanpis caran. 25Dios ricaran llapan rurashan animalcuna alli
cashanta.

26 Chaypita Dios niran: «Canan runata rurashun quiquinchi-nirajta.? Paypa
munayninchomi canga pescdducuna, parejcuna, manshu caj chucaru caj ani-
malcunapis, chayno garachaypa purejcunapis.»

27 Chay nishannoéllami runata Tayta Dios ruraran.

Quiquin-nirajtami camaran.
Ollgutapis warmitapis camaran.®

28 Nircur bindisyunta’ goran cayno nir: «Gamcuna miray aypallaman cay
pachaman juntanayquicama. Munayniquicho cachun pescdducunapis, pérej
cajcunapis, cay pachacho llapan cajcunapis.»

29Nircur paycunata niran: «Gamcunatami llapan cay muruchaj caj lanta
jachacunata goyco, chayno friitata wayoj yoracunatapis. Chaycunaga lla-
panmi canga micunayquicunapaj. 30 Chaynomi guewacunata camashcé uywa-
cuna micunanpaj, garachaypa purejcuna micunanpaj, pirej cajcunapis micu-
nanpaj.» Chaura nishannéllami caran. 3!Llapan rurashancuna amatar alli
cashanta ricar Dios cushicuran. Chaycunatami camaran sojta caj junajcho.

d 1.26 1Cor. 11.7 e 1.27 Mat. 19.4; Mar. 10.6  f1.27-28 Gén. 5.1-2



3 GENESIS 2

2 1Chaynopami Tayta Dios camayta usharan cay pachata, cay pachacho
cajcunatapis, syélutapis syélucho cajcunatapis. 2Llapanta camarcurna

ganchis caj junajchoga Dios jamaran.t 3 Nircur chay junajta bindisaran. Jama-

shanpitami Diosga chay junajta raquiran rispitasha junaj cananpaj.”

Edén wertacho runa tiyashan

4Caychomi isquirbiraycan syélutawan cay pachata TAyTa Dios camashan-
paj. Syéluta cay pachata camanan wichanga Smanardmi tamyachiranrdchu.
Chaymi manaraj wiiamuranrdchu ima jachacuna ni guewacunapis. Chayno
manardami pipis caranrdchu chacracho aroj. ¢ Chay wichan yacuga pacha
rurinpita pashtaycdmuran intéru allpata ushmananpaj. 7Chaypitana TayTa
DI0sGA runata ruraran allpapita. Nircur senganpa piicaran cawayta gallaycu-
nanpaj. Chaura runa cawaytana gallaycuran.

8 Chaypitana TayTa DiosGa Edencho wertata ruraran. Chayga caycaran
inti yagamunan caj-lacho. Nircur rurashan runata chay wertaman churaran.
9Chay wertachOmi TayTA Dios wifiachimuran tucuy-niraj cuyayllapaj yora-
cunata. Chaycunapa wayuynin alli caycaran runa micunanpaj. Werta chau-
pinchona caran ishcay yoracuna. Juc yorapa wayuynin caran runa micuptin
imaycamapis cawachinanpaj.’ Jucaj ydrapa wayuyninta micuptinna caran alli
cajta mana alli cajtapis runa musyananpaj.

10Quiquin Edén wertapitami juc mayu yuriycaran chay wertata pargunan-
paj. Nircur chay mayuga wertapita llojshir chuscuman raquiycaran. 11 Rimir
caj mayupa jutin caran Pis6n. Chay mayuga tumaycdmuran Havila nishan
partipa. Chaychoga achcami gori caran. 12Chaycho caj goriga mas alli caj
gorimi. Chayno chaychomi caycan alli asyaj risina, cuyayllapaj «6nice» jutiyoj
rumicunapis. 13 Jucaj mayupa jutinmi caycan Gihén. Chay mayu tumaycdmun
Cus partipa. *Mas jucaj mayupa jutinmi caycan Tigris. Chay mayuga inti
yagamunan caj-ldpa aywar, Asiria nasyunpa pésan. Jucaj mayupana jutin
caycan Eufrates.

15TAyTA D10sGA rurashan runata churaran Edén wertaman chaycho aru-
nanpaj y ricananpaj. '®Chayman churar runata cayno willaparan: «Cay
wertacho caycaj yéracunapa wayuynincunaga llapanpis micunayquipdmi.
17Ichanga ama micunquichu allita mana allita musyachicoj yorapa wayuyni-
llanta. Chayta micushpayquega wafiunquipami».’

18 Nircur TAYTA DI1os niran: «Runa japallanga manami allichu canman. Payta
yan'gdnanpaj yanapédnanpaj jucta rurashaj.» 1°Chaypitana TAyTA DiosGa allpa-
pita rurashan tucuy-niraj animalcunatawan tucuy-niraj pariypa purejcunatapis
runa cajman apaparan pay jutincunata churapédnanpaj. Runa jutinta churapa-
shallanmi llapanpapis jutincuna caycan. 20 Chaura runaga jutincunata churapa-
sha manshu caj chucaru caj animalcunapatawan pérej cajcunapatapis. Ichanga
mayganpis manami allichu caran paypa yan'guinpaj ni yanapananpapis.

21Chaymi TAYTA DIosGA runata wafiuy pufiuyman pufiucdcachiran. Puiiu-
shanyaj juc custillanta jorguran. Nircur aychanta allchacdchiran. 22 Chay
jorgushan custillanpitanami TAYTA D10sGA warmita ruraran. Nircurna runa
cajman pusharan.

g2.2 Exo.20.11; Heb. 4.4, 10 h 2.2-3 Exo.20.11 i2.9 Apoc. 2.7;22.2,14 j 2.17 Rom. 6.23



GENESIS 2, 3 4

23Ricaycurmi runaga cayno niran:

«Caymi ichanga tull6-niraj tulluyoj, ayché-niraj aychayoj.
Payga ollgupita jorgusha cashpanmi warmi canga.»

24 Chaypitami runaga mamanpa taytanpa maquinpita yargun warminwan
mana raquicaypa tiyananpaj. Chayno tiyarmi ishcan ricacun jucnayllanona.k
25Runapis warmipis ropaynaj galallami caycaran. Chaypis manami penga-
cuyta musyaranchu.

Adanwan Eva Diosta mana wiyacushan

1TAYTA Dios camashan llapan animalcunapita culebraga' caran

mas sabidu. Chaymi warmi caycashan cajman aywaycur tapuran:
«¢Rasunpachi Dios nisha-cashunqui maygan ydrapa wayuynintapis mana
micunayquicunapaj?»

2 Chayno niptin warmi niran: <Yéracunapa wayuynintaga micundcunapami
nimasha. 3Wertapa chaupincho caycaj yérapa wayuyninpdmi ichanga noga-
cunata Tayta Dios nimasha mana micundcunapaj, ni yatayllapis mana yata-
nicunapaj. Chay yorapa wayuyninta micorga wafiushdcunashi.»

4Chayno niptin culebraga warmita niran: «Nishushayquega manami rasun-
pachu. Manami wafiunquipdchu. 5Diosga musyanmi chay yérapa wayuy-
ninta micushpayqui Diosnona alli cajtapis mana alli cajtapis musyanayquipaj
cashanta.»

6 Chay yorapa wayuynin munapaypaj caycajta ricar warmi fiyupa munapa-
ran. Yachaj tantiyaj cayta munashpan yorapa wayuyninta pallarcur micuran.
Nircur runantapis macyaran paypis micunanpaj. Chaura runanpis micuran.™
7Chay friitata micurcérerga jinan ora tantiyacuran galalla carcaycashanta.
Chaura igus ydrapa 6janta jirarcurna pengayninta chapacuran.

8Chay tardi inti pésariptin, llantullata wertacho Tayta Dios puriycaran.
Chayta mayar runaga warminwan pacacaycériran yoracunapa wajtanman.
9Runata TAYTA Dios gayacuran: «;Maycho6taj caycanqui?» nir.

10 Chaura runa niran: «<Wertacho puriycashayquita mayarmi manchacushpa
pacacushcé galalla cashpi, tayta.»

11 Chaura Dios tapuran: «;Pitaj nisha-cashunqui galalla cashayquita? ¢<Ama
micunquichw nishé yérapa wayuynintachu micushcanqui?»

12Niptin runa niran: «Majidpaj apapdmashayqui warmi macyamaptinmi
micushci, tayta.»

13 Chaura warmitana TAYTA DIosGA tapuran: «;Imatataj rurashcanqui?» nir.

Warmina niran: «Culebra engaflamaptinmi” micushcé.»

14 Chayno niptin TAYTA D1osGA culebrata niran:

«Chayno rurashayquipitami llapan animalcunachépis maldisyunadu
canquipaj.
Cananpitaga garachayllapami purinquipépis.
Allpata micullarmi cawanquipépis.
15 Warmiwanpis chiquinacachishayquimi.
Paypita mirajwan gampita mirajpis chiquinacongapénami.’

k 2.24 Mat. 19.5; Mar. 10.7-8; 1Cor. 6.16; Efe. 5.31 13.1 Apoc. 12.9; 20.2 m 3.1-6 Rom. 5.12
n 3.13 2Cor. 11.3; 1Tim. 2.14
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Warmipita yurejtami talunnincho cafiinquipaj.
Paymi ichanga umayquipita fitirishunquipaj.»
16 Nircur warmitana niran:
«Gueshyaj ricacur amatarmi fiacanquipaj.
Fiyupa nanaywanréami gueshyacunquipépis.
Runayquiwanga iwal goyaytami amatar munanquipaj.
Paypa munayninchona canquipépis.»
17Chaypita runatana niran:
«Warmiqui nishushayquita wiyashayquipitami,
yoOrapa wayuyninta mana micunayquipaj nishdta micushayquipitami
cananga cay pacha maldisyunddu canga.
Chaypitami cawashayquicamaga
waran-waran fiyupa fiacar chacracho arunqui micuyniqui
cananpaj.
18 Allpapitapis wifiamonga cashayoj mana alli jachacunallami.?
Allpacho wifiamoj jachacunatami micunquipépis.

19 Micunayquipapis cangapaj siidashayquiyaj aruptiquirdmi.

Chayno aruycillarmi wafiunquipaj allpaman ticranayquicama.
Allpapitami rurasha cashcanquipis.
Chaymi cashgan allpaman cutinquipaj.»

20 Chaypitardmi runaga warminpa jutinta churaparan «Eva» nir. Chayno
jutita churaparan pay gueshyacushallanpita llapan runacuna ollgupis war-
mipis mirananpaj captinmi. 21 Tayta Diosga warmipaj ollgupépis répancu-
nata ruraparan animalcunapa garachancunallapita. 22 Nircur Tayta Dios
niran: «Canan runaga noganchinénami caycan. Musyannami alli cajta
mana alli cajtapis. Cayllacho tiyaycarga micucurcunmanchi imaycama-
pis cawachicoj yérapa wayuyninta. Chayta micucurcorga imaycamapis
cawangami. Chaymi cay wertachéga ama tiyachunnachu.»? 23 Chayno
nirmi runataga Edén wertapita garguran. Nircur chacramanna arunan-
paj churaran, allpapita rurasha cashanman. 24Runata chayno gargurir
Tayta Diosga wertaman churaran querubin nishan anjilcunata. Paycunaga
achicyaypa achicyar rataycaj sablinwan caycaran. Chay wertata tipayca-
ran inti yagamunan caj-lacho, imaycamapis cawachicoj yéoraman mana
pipis yaycunanpaj.

Abelta Cain wanuchishan

4 1Chaypita Adanga warmin Evawan pufiuran. Chaura Evaga gueshyaj
ricacuran. Gueshyacushpan Eva niran: «TAYTA D1os munayninpa ollgu
wamrata tarishcd. Chaynopami cay wamrépa jutin canga Cain.»" 2Chaypita
yapay ollgu wamran caran. Chay caj wamranpa jutintanami churaparan
«Abel» nir. Abelga jatunyar uyshayoj cabrayoj caran. Cainnami chacra aroj
caran.
3 Achca watataraj Cainga TAYTA DiospaJ aparan micuynin wayushanta.
4Chayno Abelpis TAYTA D1osPAJ aparan manta uyshacunapa rimir caj wawan-
cunata mas wirannin cajta. Chaymi Abel apashan cajtaga TayTa Dios alli

p 3.17-18 Rom. 8.20; Heb. 6.8 q 3.22 Apoc. 22.14 r 4.1 Cain ninanga Tarisha ninanmi.
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chasquiran.® 5Cain apashanta ichanga mana chasquiranchu Abelpatandga.
Chaura Cainga fiyupa rabyar jucajyasha puriran.

6Chaymi Cainta TAYTA Dios niran: «;Imanirtaj gam rabyasha uysuraycan-
qui? 7Allita ruraptiquega gamtapis allimi chasquishayqui. Mana allita rurap-
tiquega jucha ruray yargaycaj liyunnomi shuyaraycéashunqui usharishunay-
quipaj. Ichanga jucha rurayta ichipanquimanmi.»

8 Juc junajcho wauguin Abelta Cainga «Jircapa pasyaj aywashun» niran.
Jircacho ishcallan caycarna illajpita Abelta wafiuycachiran.

9Chaypita TAyTA Diosca Cainta tapuran: «gMaytaj wauguiqui Abel?» nir.

Tapuptin Cain niran: «<Nogaga manami musyachu. ;Waugué ricaj-imatidchu
ci?»

10Niptin Tayta Dios niran: «¢Imanirtaj wauguiquita wafiuchishcanqui?
Wauguiquipa yawarnin mashtaraycajmi gayacayciman gamta castiganipaj."
11Canan gamga wauguiquipa yawarninta cay pachaman mashtashayquipi-
tami maldisyunddu canqui. 12 Maycho aruptiquipis manami micuypis suméga
wayupashunquipachu. May-chaypapis mushrincu puricullarmi cacunquipaj.
Manami maychopis jamayta tarinquipachu.»

13 Chayno niptinmi Cainga TAyTA DIosTA niran: «Chay castigutaga manami
awantashépichu, tayta. 14Cananga caypita gargaycimanquimi. Naupayqui-
pitapis carumanmi gargaycdmanqui may-chaypapis mushrincu puricunépaj.
Chayno puriycajta pipis wanuycachimangachari.»

15Chaura TayTA Dios niran: «Pipis wafiuchishoj cdga ganchis cuti mas
fiyupa castigashami canga.»

Nircur Caintaga juc sefialta churaparan piwan tincuptinpis mana wafiu-
chinanpaj. 16 Chaynémi Cainga TAayTAa DioswAaN parlaycashanpita aywacuran
«Nod»" nishan partiman. Chayga caycaran Edenman inti yagamunan caj-lécho.

Cainpita mirajpa jutincuna

17Chaypita Cainga warminwan cacuran. Warmin gueshyaj ricacur ollgu
wamrata gueshyacuran. Jutinta churaparan «Enoc» nir. Chaypita Cainga juc
marcata jatarachir chay marcapa jutinta churaparan wamran Enocpa juti-
llanta. ¥ Enocpa wamran caran Irad. Iradpa wamran caran Mehujael. Mehu-
jaelpa wamran caran Metusael. Metusaelpa wamran caran Lamec. 1° Lamecga
caran ishcay warmiyoj. Jucajpa jutin caran «Ada», jucajpana «Zila». 20 Ada
gueshyacur wamranta jutichaparan «Jabal» nir. Jabalmi rimir-puntataga tol-
ducunacho tiyaj y uywacunata mirachej caran. 21 Jabalpa wauguinna caran
Jubal. Jubalmi rimir-puntata arpata, quénata tucaj caran. 22Lamecpa jucaj
warmin Zila gueshyacur wamranta jutichaparan «Tubal-Cain» nir. Tubal-
Cainga jirréru cashpanmi runsipita fyérrupita ima-aycatapis ruraj. Pafninpa-
nami jutin caran «Naama».
23Lamecga ishcan warminta cayno willaparan:
«jAda, Zila, nishidta wiyamay!
Juc runa rachejpaj magamashanpitami wafiurachira.
Goyojpaj chayaycachimaptinpis supaynintami apachiri.

s 4.4 Heb. 11.4 t 4.8 Mat. 23.35; Luc. 11.51; 1Jn. 3.12 u 4.10 Heb. 12.24 v 4.16 Nod
ninanga Puricoj ninanmi.
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24 Cainta pipis wanuchej caj ganchis cuti mas fiyupa castigasha cananpaj
caycaptenga
nogata imatapis ruramaj cdga ganchis chunca ganchisnin (77) cuti
masmi castigasha canga.»

Adanpa yapay wamran cashan

25Adanga warminwan yapay cacuran. Warmin yapay gueshyaj ricacur
gueshyacuran ollgu wamrata. Nircur niran: «Abelpa ruquin cananpémi Dios
munasha wamrayoj canidta. Chaymi wamrépa jutinta churapéshaj <Set> nir,*
Abelta Cain wanuchishanpa ruquin captin.»

26 Setpapis wamran caran. Wamran yuriptin jutinta churaparan «Ends» nir.
Enospitardmi runacunaga TAYTA DiosTA adurayta gallaycériran.

Adanpita mirajcuna

5 1Caychomi isquirbiraycan Adanpita miraj runacunapa willapan.
Runata rurar Diosga quiquin-nirajtami ruraran.* 20llguta warmita
rurashan junaj Dios jutichaparan: «runa» nir. Nircur bindisyunta goran.”

3 Adéan pachac quimsa chunca (130) watayoj caycaptin wamran Set yuriran.
Chay wamranga pasaypa taytallanmi caran. 4 Wamran yurishanpita pusaj
pachac (800) wataraj Adanga cawaran. Chay wamranpa jananman warmi
ollgu wamrancuna caranraj. 5Chaura Adanga cawaran isgun pachac quimsa
chunca (930) watayoj cananyaj. Chay watayoj caycar-raj wanuran.

6Set pachac pichgan (105) watayoj caycaptin wamran Ends yuriran. 7Chay-
pita Set cawaran pusaj pachac ganchisnin (807) wataraj. Paypapis warmi
ollgu wamrancuna caran. 8 Chaura Set cawaran isgun pachac chunca ishcay-
nin (912) watayoj cananyaj. Chay watayoj caycar-raj wafiuran.

9Enés isgun chunca (90) watayoj caycaptin wamran Cainan yuriran.
10Wamran yurishanpita Ends cawaran pusaj pachac chunca pichgan (815)
wataraj. Paypapis warmi ollgu wamrancuna caran. 11 Chaura Ends cawaran
isgun pachac pichgan (905) watayoj cananyaj. Chay watayoj caycar-raj
wafiuran.

12 Cainan ganchis chunca (70) watayoj caycaptin wamran Mahalaleel
yuriran. 13 Wamran yurishanpita Caindn cawaran pusaj pachac chuscu
chuncan (840) wataraj. Paypapis warmi ollgu wamrancuna caran. 14 Chaura
Caindn cawaran isgun pachac chuncan (910) watayoj cananyaj. Chay watayoj
caycar-raj wafiuran.

15 Mahalaleel sojta chunca pichgan (65) watayoj caycaptin wamran Jared
yuriran. 16 Wamran yurishanpita Mahalaleel cawaran pusaj pachac quimsa
chuncan (830) wataraj. Paypapis warmi ollgu wamrancuna caran. 17Chaura
Mahalaleel cawaran pusaj pachac isgun chunca pichgan (895) watayoj canan-
yaj. Chay watayoj caycar-raj wafiuran.

18 Jared pachac sojta chunca ishcay (162) watayoj caycaptin wamran Enoc
yuriran. ®Wamran yurishanpita Jared cawaran pusaj pachac (800) wataraj. Pay-
papis warmi ollgu wamrancuna caran. 20 Chaura Jared cawaran isgun pachac
sojta chuncan ishcay (962) watayoj cananyaj. Chay watayoj caycar-raj wafiuran.

w 4.25 Set ninanga Goycusha ninanmi. x 5.1 Mat. 19.4; Mar. 10.6 y 5.1-2 Gén. 1.27-28
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21Enoc sojta chunca pichga (65) watayoj caycaptin wamran Matusalén
yuriran. 22Enoc cawaran Tayta Dios munashanno. Wamran Matusalén yuri-
shanpita quimsa pachac (300) wata goyaran cay pachacho. Paypapis warmi
ollgu wamrancuna caran. 22 Enoc quimsa pachac sojta chunca pichgan (365)
watayoj caycashanchomi 24illgaran. Tayta Dios munashanno cawasha cap-
tinmi paytaga Dios apacuran.”

25Matusalén pachac pusaj chunca ganchis (187) watayoj caycaptin wamran
Lamec yuriran. 26 Wamran yurishanpita Matusalén cawaran, ganchis pachac
pusaj chunca ishcay (782) wataraj. Paypapis warmi ollgu wamrancuna caran.
27Matusalén cawaran isgun pachac sojta chunca isgun (969) watayoj canan-
yaj. Chay watayoj caycar-raj wafiuran.

28 Lamec pachac pusaj chunca ishcay (182) watayoj caycaptin wamran
yuriran. 22Wamran yuriptin Lamec niran «Cay pachata TAyTa Dios maldis-
yunasha captinpis cay wamrami jamachiméshun arurpis allipa mana fiaca-
nanchipaj» nir. Chaypitami chay wamranpa jutinta churaparan Noé nir.
30Wamran Noé yurishanpita Lamec cawaran pichga pachac isgun chunca
pichgan (595) wataraj. Paypapis warmi ollgu wamrancuna caran. 31 Lamec
cawaran ganchis pachac ganchis chunca ganchis (777) watayoj cananyaj.
Chay watayoj caycar-raj wafiuran.

32Noé pichga pachac (500) watayoj caycaptin wamrancuna yuriran. Chay
wamrancunapa jutin caran: Sem, Cam, Jafet.

Runacuna mana allita rurashan

6 1Cay pachacho runacuna aypallaman miraptin, warmi wamrancunapis

aypallana caran. 2Chaura Diospa wamrancunaga ricaran runacunapa
warmi wamrancuna cuyayllapaj cashanta. Chaymi maygantapis munashan
cajta acrarcur majachacaran. 3 Chayno captinmi TAYTA DI0sGA niran: «<Runalla
captinmi jamaynéga runacho manana imaycamapis canganachu. Chaymi
runacunaga cawanga pachac ishcay chuncan (120) watayoj cananyajlla.»

4Chay wichan runacunapa warmi wamrancunawan Diospa wamrancuna
majachacaptinmi cay pachachéga yurimuran jatusaj runacuna. Paycunaga
caran callpasapa, rejsisha runacuna.”

5TAYTA Dios ricaran runacuna pasaypa mana alli rurayllachéna cawa-
shanta. Chay runacunaga yarparaycaran jucha rurayllapaj. ¢ Chaymi TAayTA
DIosGA runata rurashanpita pésacushpan 7niran: «jImapéraj runata rurara!
Cananga rurashd runacunata ushajpaj illgachishaj. Illgéchishaj llapan ani-
malcunata garachaypa purejcunatawan périypa purejcunatapis.»

8Noétami ichanga TAyTa Dios alli fiawinpa ricaran pay munashanno
cawaptin.’

Biiquita Noé rurashan

9Caychomi isquirbiraycan Noépa willapan: Noéga caran amatar alli runa.
Chay wichanga payllami Dios munashanno goyaran.c 1 Noépaga wamran-
cuna caran quimsa. Jutincuna caran: Sem, Cam, Jafet.

z 5.24 Heb. 11.5; Jud. 14 a 6.4 Num. 13.33 b 6.5-8 Mat. 24.37; Luc. 17.26; 1Ped. 3.20
¢ 6.9 2Ped. 2.5
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11 Djos ricaran cay pachachoéga fiyupa jucha ruraywan wafiuchinacuyllana
caycajta. 12Cay pachacho tiyaj runacunaga fiyupa mana allimanna ticrasha
caran. Jucha rurayllamanna uman churacasha caycaran. 13Chaymi Noéta
Tayta Dios niran: «Cay pachacho caycaj runacunaga carcaycan fiyupa jucha
rurayllach6mi, wafiuchinacuyllachémi. Chaymi munducho cajtaga ushajpaj
illgachej-aywé. 14 Chaymi gamga guerupita ruray achca cuartuyoj jatuncaray
biiquita. Yacu mana yaycunanpaj jananpa rurinpapis breyawan chapanqui.
15 Chay biiquita ruranqui cayno: larguyninta ruranqui pachac quimsa chunca
pichgan (135) metruta. Anchuyninta ruranqui ishcay chunca ishcay (22)
metruta. Altuynintanami ruranqui chunca quimsa (13) metruta. 1 Ruranqui
ishcay jana altusniyojta. Jananta gatashayqui chaquinpana pullan metru altu-
tano uchcucunata ruranqui intéru cantupa tumarej. Bliquipataga puncuntapis
ruranqui. 7Nogami tamyachimushaj dilubyu tamyata. Chay dilubyu tamyap-
tinmi llapan puntacunata fiitinanyaj yacu juntanga. Allpa janancho cawaj
cajcunaga intéru munducho shengaypa ushajpaj wafiongapaj. 18 Gamwanmi
ichanga contrituta rurashun salbandpaj. Gamga yaycunquipaj biiquiman,
warmiqui, wamrayquicuna, wamrayquicunapa warmincunapis. 19Biiqui-
manga yaycachinquipaj cay pachacho caj tucuy-niraj uywacunatapis chinan
orgunta. Chayndpami paycunapis gamcunano salbaconga. 20 Gamcunawanmi
biiquiman yayconga tucuy-niraj animalcuna chinan orgun, uywana caj mana
uywana cajpis, garachaypa purejcunapis, pariypa purejcunapis. Chayno-
pami paycunapis gam cawashayquino cawanga. 21 Micuyta churanqui aypa-
llata quiquiquicunapépis animalcunapépis. Chaytami biiquicho 1llapayqui
micunquipaj.»

22 Chaura Noéga llapantapis ruraran Tayta Dios nishannélla.?

Dilubyu cashan

7 1 Chaypita Noéta TAyTA Dios niran: «Cay pachacho caj llapan runacuna-
pita gamllami goyaycanqui noga munashita rurar. Chaypitami gamga
llapan famillyayquiwan yaycunqui biiqui rurashayquiman. 2Limyu caj uywa-
cunataga ganchis majata chinan orgunta charircur biiquiman wichganqui;
mana limyu cajta ichanga chinan orgullanta. 3Chayno périypa purej dbicu-
natapis charinqui ganchis majata chinan orgunta. Chaycunatapis cay pacha-
cho mana illgdnanpaj biiquiman wichganqui. 4 Cananpita ganchis junajtami
tamyata tamyachimushédpaj chuscu chunca (40) junaj, chuscu chunca (40)
pagas mana chawayllapa. Chaynoépami llapan rurashdcuna cawaycajta cay
pachapita illgéchishaj.»
5Chaura Noéga llapantapis ruraran imano rurananpépis TAYTA DIos
nishannolla.
6Cay pachaman l6cu tamya tamyamushan wichan Noéga caycaran sojta
pachac (600) watayoj. ’Locu tamyawan mana wahunanpami Noéga biiqui-
man yaycuran warminwan, wamrancunawan, llumchuynincunawanpis.®
8 Chaynomi biiquimanga yaycuran limyu caj mana limyu caj animalcuna-
pis, pariypa purejpis, garachaypa purejpis. °Chay animalcunataga Tayta
Dios nishanno Noémi yaycachiran chinan orgunta. 1° Tayta Dios nishanno

d 6.22 Heb. 11.7 e 7.7 Mat. 24.38-39; Luc. 17.27
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rasunpami ganchis junajtaga locu tamya gallaycuran. Allpataga yacu iitiy-
tana gallaycuran.

11 Chay tamyaga gallaycuran mushoj wataman gallarej ishcay quilla
chunca ganchis (17) junajnin caycaptinmi. Noéga caycaran sojta pachac
(600) watayoj. Syélucho yacuta chaparaycaj puncucunapis quichacécuran.
Tamyaycaptillanmi yacuga pacha rurinpitapis pashtacaramuran. 12 Tamyaga
tamyaran chuscu chunca (40) junaj chuscu chunca (40) pagas mana chaway-
llapa. 13 Tamya gallarishan junaj Noéga biiquiman yaycushana caran quimsan
wamrancunawan. Wamrancunapa jutin caran: Sem, Cam, Jafet. Noépa war-
minpis yaycushana caran quimsan llumchuynincunawan. #Paycunawan
iwalmi yaycuran llapan casta animalcuna chucarupis, manshupis, tucuy-niraj
garachaypa purej animalcunapis, périypa purej dbicunapis. 15Llapan casta
animalcunatami ishcayta-cama Noéga biiquiman yaycachiran. 16 Cada casta
animalcunatami yaycachiran chinan-orgunta. Llapantapis yaycuchiran TAYTA
Dios nishanndlla. Biiqui rurichéna llapan carcaycaptin puncutaga Tayta Dios
wichgaran.

17Loécu tamya tamyaran chuscu chunca (40) junaj. Chayno tamyaycap-
tillanna yacu juntaran intéru allpa jananpa. Yacu juntarga biiquita jogari-
ranna. Chaura wampuytana gallaycuran. 18 Yacuga masta mastana juntayca-
ran. Chaymi biiquiga yacu jananpa wampur tumaycaran. 1 Tamyaycaptillan
yacuga juntaran altunnin puntacunata fitinanyaj. 20 Altunnin puntacunata
iitishanpitapis ganchis metrupanoraj mas altuta pasaran. 21 Allpa janan-
cho tiyaj cajtaga yacu fiitirmi llapanta wafiuchiran. Runacunawan iwalmi
wafiuran manshu caj chucaru caj animalcunapis, garachaypa purejpis
périypa purejpis. 22 Allpa janancho tiyaj jamayniyoj cédga llapanmi shen-
gaypa ushacaran. 23Noéwan biiquiman yaycojcunallami cawaycarga quéda-
ran. Chaypita céga llapanmi ushacaran: runacunapis, animalcunapis, parej
abicunapis, pampapa garachaypa purej cajcunapis. 24 Yacuga allpa janancho
gochardcuran pachac pichga chuncan (150) junajmi.

Dilubyu chawashan

8 1Tayta Diosga manami gongaranchu Noéta y biiquicho caycaj animal-

cunatapis. Chaymi Dios niran chay lamar yacuta wayra piicananpaj.
Wayra piicaptinmi yacuga chaquiyta gallaycuran. 2 Chaura pacha rurinpita
yacu pashtamojpis manana pashtamurannachu. Syélupita yacu llojshimu-
nanpaj quicharaycaj puncupis wichgacdcuranna. Chauraga tamyapis manana
tamyarannachu. 3 Chaura yacuga wallca-wallcalla chaquiytana gallaycuran.
Pachac pichga chuncan (150) junajtaga yacu chaquiycaranna. 4 Chay watacho
ganchis quillana caycaptin chunca ganchisnin (17) junajcho biiquega jama-
cdcuran Ararat parti puntacho. 5Waranllanta waranllantana yacuga cha-
quiycaran. Chunca quillaman gallarej junajchoga jatunnin caj puntacuna
ricacaranna.

6Chaypita chuscu chunca (40) junajta Noé quicharan rurashan biiquipa
bentédnanta. 7Chay quichashan bent&napa cachaycuran «cuervo» jutiyoj dbita
yacu chaquishanta u manaraj chaquishantapis musyananpaj. Chay &biga

f7.11 2Ped. 3.6
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maymanpis ratananpaj mana captin pariyllapa puriycaran wac-laman cay-
ldamanpis aywashpan. Ratananpaj chaqui allpata mana tarir chayno buylar
puriycaran. 8 Chaypitaga Noé cacharan juc palumatana yacu chaquishantana
u manaraj chaquishantapis musyamunanpaj. °Ichanga paluma cutimuran
biiquiman maychopis chaqui allpata ratananpaj mana tarir. Yacuga jinallaraj
allpata fiitiraycaran. Noéga maquinta bentdnapa macyarcur palumata biiqui-
man cutichimuran.

10 Chaypita ganchis junajta Noé yapay cacharan palumata. 11 Pacha cha-
caycaptinna paluma cutimuran olivo jachapa ramanta amusha. Chaynépami
Noé musyaran yacu chaquiycashantana. 12 Cutimushanpita ganchis junajta
palumata yapay cacharan. Chaura palumaga manana cutimurannachu.

13 Cay pachapita yacu chaquiran Noé sojta pachac juc (601) watayoj cay-
captin. Chayga caran juc wataman gallarej quilla rimir junajchona. Noéga
biiquipa jananta quicharan. Quicharerga ricaran allpa caycajtana. #Ishcay
caj quillacho ishcay chunca ganchis (27) junajninna caycaptin intéru
allpa jananpita yacu chaquishana caycaran. 1>Chaymi Noéta Dios niran:
16 «Cananga biiquipita llojshiyna llapayqui chaycho cédga, gampis warmiqui-
pis wamrayquicunapis llumchuyniquicunapis. 17Gamcunawan iwal caycaj
llapan casta animalcunatapis cachayna manshutapis, chucarutapis, pampapa
garachaypa purejtapis mirar intéru munduman juntananpaj.»

18 Chayno niptinmi Noéga biiquipita llojshiran warminwan, wamrancuna-
wan llumchuynincunawan. 12 Chay biiquipita llojshiran llapan casta animal-
cuna cay allpa janancho tiyaj ciga manshupis chucarupis, pampapa gara-
chaypa purejpis, pariypa purejpis. 20 Chaypita Noéga juc altarta pergaran
TAYTA Diosta adurananpaj. Nircur limyu caj animalcunapita jucta-cama cha-
riran. Chaycunata pishtarcur altarcho rupachiran Tayta Diospaj. 2! Chayno
rupachiptinmi TAYyTA Dios cajman jomuynin chayaran. Chaymi pay niran:
«Runaga wamra cashanpita-pachami mana allita rurar goyan. Chaypis
runapa juchanpitaga allpata manami <maldisyunddu cachun> nishachu.
Cananpitaga llapan casta animalcunatapis manami ushacéchishdpidnachu
canan rurashindga.

22 «Mundu manaraj ushacashanyéga caycangami

micuycunata murupacuypis shuntapacuypis.
Cangami shanaypis gasaypis.

Cangami tamyapis usyapis.

Cangami junajpis chacaypis.»

Noéwan Dios contrituta rurashan

9 INoéta wamrancunatawan bindisyunta goshpan Dios cayno niran:

«Gamcuna miray aypallaman cay pachaman juntananyaj.t 2Mundu inté-
rucho caj animalcunapis gamcunatami manchacushunquipaj. Llapan casta
animalcuna gamcunapa munayniquichomi canga périypa purejpis, allpa
janancho purejpis, chayno lamarcho cajpis. 3Nogaga gamcunatami micu-
nayquipaj goyco llapan animalcunata, micuycunata, berdiira lantacunata.
4 Ama micunquichu yawarniyoj caycaj aychataga. Yawarninchéga cawaymi

g9.1 Gén. 1.28
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caycan." 5Chaymi runapa yawarninta mashtaj cajtaga jusgashaj. Runata
wafiuchej animalpis wafiuchicangami. Chaynémi runa-masinta wafiuchej
cajpis wafiuchicanga.

6 «Quiquin-nirajtami Diosga runata rurasha.

Chaymi pipis juc runata wafiuchiptin quiquintapis jucga
waifluchengapaj’.»
7 Gamcunapis aypallaman miray.
Munduman juntanayquiyaj miray.

8Yapaypis Noéta wamrancunatawan Dios niran: ?«Sumaj wiyamay.
Gamcunawan, gamcunapita mirajcunawanpis juc contratutami rurashun.
10Biiquipita llapan casta llojshej animalcunawanpis contratutami rurashun.
Contrétuta rurashanchéga canga llapan casta @bicunapaj, uywana caj animal-
cunapaj, chucaru caj animalcunapaj, mundu intérucho caj animalcunapépis.
11Chayno canan contridtuta rurashanchipitaga mananami yapayga tamya-
wan illgdchishdpanachu allpata, runata ni animaltapis. 12 Runawan animal-
cunawan imaycamapis contriatu rurashépitami cay sefialta chura. 13 Pucutay-
manmi turmanyata churashcé. Cay pachacho tiyajcunawan noga contrétu
rurashd musyacénanpaj chay turmanyami sefial caycan. #Allpa jananpa
pucutay shamuptin chaychomi turmanya yurengapaj. 1> Chay turmanya
yuriptenga noga yarpashédpaj gamcunawan llapan animalcunawan contrédtu
rurashéta. Yarparishidpaj yapayga manana 16cu tamyawan illgdchinépaj noga
nishita. 16 Pucutaycho turmanya yuriptin, noga ricérir yarparishéipaj llapan
runacunawan animalcunawanpis cay pachacho caycajcunawan imaycamapis
contrétuta rurar parlashita. 17Llapan cawajcunawan noga contrédtu rurasha-
pitami cay turmanya sefial caycangapaj.» Chaynomi Diosga Noéwan parlaran.

Noépa y wamrancunapa willapan

18 Noépa wamrancuna biiquipita llojshej caycunami caran: Sem, Cam y
Jafet. Camga Canaanpa papdninmi caran. 1°Chaycunami Noépa quimsan
wamrancuna caran. Paycunapita miraj wamrancunawannami cay pachacho
yapay aypallamanna miraran.

20Noéga chacra aroj runami caran. Paymi riméruga iibasta lantaran.
21 Chaypita juc junajcho Noéga binuta rurarcur upur machacécuran. Nircur
toldun rurincho répaynaj galalla jitaraycaran. 22 Canaanpa papanin Camga
papanin Noé galalla caycajta ricaycur aywaran ishcay caj wauguincunata
willaj. 28 Chaura Semwan Jafetga jinan Ora juc jacucunata aparan. Papdnin
galalla caycajta ricananpita aywaran guepallapa juc-ldpa ricacushalla. Nircur
papénin galalla jitaraycajta chaparcuran.

24 Machashanpita paucarcur Noé musyaran shullca wamran imano porta-
cushantapis. 25Chaymi Campa wamran Canaan y paypita mirajcuna maldis-
yunasha cananpaj niran:

«jCanaanga maldisyunddu cachun!
Payga wauguincunapa uywayninmi canga.»

26 Mastapis niran:

«jSemtaga noga rispitashd TayTa Dios bindisyunta gochun!

h 9.4 Lev. 7.26-27; 17.10-14; 19.26; Deut. 12.16, 23; 15.23 i 9.6 Gén. 1.26 j 9.6 Exo. 20.13
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Canaanpita mirajcunaga Sempita mirajcunapa uywayninna cachun.
27 Jafet-taga Dios yanapadchun achcaman mirananpaj.
Paypita mirajcunaga Sempita mirajcunawan iwal tiyachun.
Canaanpita mirajcunaga Jafetpita mirajcunapapis uywaynin cachun.»
28 Chay 16cu tamya cashanpita Noéga cawaran quimsa pachac pichga
chuncan (350) wataraj. 29 Chaura Noéga wafiuran isgun pachac pichga
chuncan (950) watayoj caycar-raj.

Noépa wamrancunapita mirajcuna
(1Crén. 1.5-23)

10 1Caychomi isquirbiraycan Noépa wamrancunapa, paycunapita miraj-

cunapa willapan. Noépa wamrancuna caran: Sem, Cam, Jafet. Dilubyu
cashanpitaraj chay wamrancunapa wamrancuna cayno jutiyojcuna caran:

Jafetpita mirajcuna

2 Jafetpa wamrancuna caran:

Gomer, Magog, Madai, Javan, Tubal, Mesec, Tiras.

3Gomerpa wamrancuna cayno caran: Askenaz, Rifat Togarma.

4Javanpa wamrancuna caran: Elisa, Tarsis, Quitim, Rodanim.

5Chaycunami caran Jafetpita mirajcuna. Chaura paycunaga lamar can-
tunpa mashtacaran mirar nasyuncuna cananpaj. Paycunaga cada nasyuncho
juc rimayta-camana parlaj.

Campita mirajcuna

6Campa wamrancuna caran:

Cus, Mizraim, Fut, Cananeo.

7Cuspa wamrancuna caran: Seba, Havila, Sabta, Raama, Sabteca. Raamapa
wamrancunana caran: Sebawan Dedéan.

8 Nimrodpis Cuspa wamranmi caran. Nimrodmi cay pachachéga munay-
niyoj runa caran. °Nimrodga TAyTA Dios yanapaptinmi yachacuycuran jirca
animalcunata chariyta. Chaypitami rimaypis can: «TAYTA Di1os yanapap-
tin Nimrod cashanno animal chariyta yachan» nir. 1Pay mandashan mas
jatun caj siuddcunaga caran Sinar particho: Babel, Erec, Acad, Calne. 11 Chay
pachapitami aywacuran Asur partiman. Nircur ruraran Ninive siudéta,
Rehobot-Ir siudita, Cala siudéta. 12Chayno ruraran jatun Resén siudétapis.
Chay siudédga caycaran Ninivepita Calaman aywaj ndnichomi.

13Mizraimpita mirajcunanami caycan Lud runacuna, Anam runacuna,
Lehab runacuna, Naftuh runacuna, 4 Patrus runacuna, Casluh runacuna,
Caftor runacuna. Chay Caftor runacunapitami Filistea runacunaga mirasha.

15 Canaanpa guechpa wamran caran Sidén. Paypa shullcanna caran Het.
16 Canaanpita mirajcunami caycan Jebids runacuna, Amorreo runacuna,
Gerges runacuna, 7Hev runacuna, Araz runacuna, Sin runacuna, 8 Arvad
runacuna, Zemar runacuna, Hamat runacuna.

Chay runacunaga aypallaman mirashpan intéruman mashtacaran.
19 Chaura Canaanpita mirajcuna tiyarcaycaran Sidén marcapita Gaza marcapa
flaupancho caycaj Gerar siuddcama. Chay marcapitana chayaraycaran Lasa
marcapa fiaupancho caycaj Sodoma, Gomorra, Adma, Zeboim marcacuna
caycashancama.
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20 Chaycunami caran Campita mirajcuna. Chaura paycunami mirar mash-
tacaran nasyuncuna cananpaj. Chaura cada nasyuncho juc rimaytana parlaj.

Sempita mirajcuna

21 Jafetpa mayur wauguin Sempapis wamrancuna caran. Sempa wamran-
pita mirajllami caran Heberpis paypita mirajcunapis. 22 Sempa wamrancu-
nami caran:

Elam, Asur, Arfaxad, Lud, Aram.

23 Arampa wamrancunana caran: Uz, Hul, Geter, Mas.

24 Arfaxadpa wamranmi caran Sala. Salapa wamranmi caran Heber.

25Heberpapis wamran caran ishcay. Jucaj wamranpa jutin caran Peleg.*
(Chaynoga jutin caran cay pachacho tiyaj runacuna chay wichan intéruman
raquicashanpitami.) Pelegpa wauguinpana jutin caran Joctan.

26 Joctanpa wamrancunana caran: Almodad, Selef, Hazar-mavet, Jera,
27 Adoram, Uzal, Dicla, 28 Obal, Abimael, Seba, 29 Ofir, Havila, Jobab. Llapan
paycunaga Joctanpa wamrancunami caran.

30Paycuna tiyashanga caran Mesédpita-pacha Sefarcama. Sefarga caycan
inti yagamunan-lacho aypalla puntacuna caycashanchomi. 31 Chaycunami
caran Sempita mirajcuna. Chaura paycunami mashtacaran mirar nasyuncuna
cananpaj. Paycunaga cada nasyuncho juc rimaytana parlaj.

32 Cay pachata yacu fiitishanpitaga Noépita mirajcuna cay pachacho intéru-
man mashtacaran. Paycunaga achca nasyuncunapaj aypajmi miraran.

Babel torripa willapan

1 1 1Chay wichanga llapan runacunapis juc casta rimayllatami parla-
ran. 2Inti yagamunan cajpita aywacur Sinar jutiyoj pampata tariran.
Chaura chay pampallachéna tiyacaycériran.

3Tiyarcaycashancho shuntacarcur juc junaj llapan parlacuran: «Llapan-
chi ladrilluta rurashun. Nircur cuwashun» nir. Ladrillutaga ruraran rumipa
ruquin cananpami. Chay ladrillucunatanami breyallanpawan pergaran.

4Chaypita llapan parlacur ninacuran: «Jatun marcata rurashun. Chay-
choéna juc torrita rurashun syélucama chayajta. Chaynopami rejsisha cashun.
Chaura cay pachachéga noganchi manami intéruman mashtacdshunnachu.»

5Ichanga TAyTA Dios urdmuran runacuna arurcaycashan siudidtawan torrita
ricaj. ¢ Chaymi yarpachacur TayTa Dios niran: «Paycunaga carcaycan juc mar-
callami. Juc castallatami parlarcaycanpis. Chay arurcaycashanga gallaycu-
nallanmi canpis. Imatapis munashantaga rurarengachari. 7Chaymi paycuna
cajman urarcur rimashancunata achca castaman ticrachishun quiquin-pura
mana tantiyachinacunanpaj.»

8 Chayno nirmi TAyTA Diosga llapan runacunata cay pacha intéruman
mashtacédchiran. Chaynépami arurcaycashan marcatapis cachaycériran.
9TAYTA DI0SGA cay pachacho runacuna rimashanta ticrachiran achca casta
rimayman. Mana tantiyachinacurnami runacunaga raquicarcur-raquicarcur
intéru mundupa aywacuran. Chaypitami chay marcapa jutinta churaparan
«Babel» nir.

k 10.25 Peleg ninanga raquicasha ninanmi.
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Sempa wamrancunapita mirajcuna
(1Crén. 1.24-27)

10 Caychomi isquirbiraycan Sempa wamrancunapa, paycunapita mirajcu-
napa willapan.

Dilubyu cashanpita ishcay watatami Sempa wamran Arfaxad yuriran. Chay
wichan Sem caycaran pachac (100) watayojna. ! Wamran Arfaxad yurishan-
pita Semga cawaran pichga pachac (500) wataraj. Wamrancuna caranraj
warmipis ollgupis.

12 Arfaxad quimsa chunca pichgan (35) watayoj caycaptin wamran Sala
yuriran. 13 Wamran Sala yurishanpita Arfaxad cawaran chuscu pachac
quimsan (403) wataraj. Paypapis warmi ollgu wamrancuna caranraj.

14Sala quimsa chunca (30) watayoj caycaptin wamran Heber yuriran.
15Wamran Heber yurishanpita Sala cawaran chuscu pachac quimsan (403)
wataraj. Paypapis warmi ollgu wamrancuna caranraj.

16 Heber quimsa chunca chuscu (34) watayoj caycaptin wamran Peleg
yuriran. 17 Wamran Peleg yurishanpita Heber cawaran chuscu pachac
quimsa chuncan (430) wataraj. Paypapis warmi ollgu wamrancuna
caranraj.

18 peleg quimsa chunca (30) watayoj caycaptin wamran Reu yuriran.
19Wamran Reu yurishanpita Peleg cawaran ishcay pachac isgun (209)
wataraj. Paypapis warmi ollgu wamrancuna caranraj.

20 Reu quimsa chunca ishcay (32) watayoj caycaptin wamran Serug yuriran.
21Wamran Serug yurishanpita Reu cawaran ishcay pachac ganchisnin (207)
wataraj. Paypapis warmi ollgu wamrancuna caranraj.

22Serug quimsa chunca (30) watayoj caycaptin wamran Nacor yuriran.
23Wamran Nacor yurishanpita Serug cawaran ishcay pachac (200) wataraj.
Paypapis warmi ollgu wamrancuna caranraj.

24Nacor ishcay chunca isgun (29) watayoj caycaptin wamran Taré yuriran.
25Wamran Taré yurishanpita Nacor cawaran pachac chunca isgunnin (119)
wataraj. Paypapis warmi ollgu wamrancuna caranraj.

26 Taré ganchis chunca (70) watayoj caycaptin wamrancuna quimsana cay-
caran: Abram, Nacor, Haran.

Tarépita mirajcuna

27Caychomi isquirbiraycan Tarépita mirajcunapa willapan. Tarémi caran
Abrampa, Nacorpa, Haranpa papdnin. Haranpa wamrannami caran Lot.
28 Haranga yurishan marcallachémi wafiucuran Caldeacho caycaj Ur marca-
cho. Payga papénin Tarépa haupantami wafiucuran.

29 Abramga Saraiwan majachacaran. Wauguin Nacornami Milcawan maja-
chacaran. Milcaga caran Iscapa fafian. Paycunapa papénin caran Haran.
30 Saraiga wawata charayta manami camépacuranchu.

31Chay tiyaycashan Ur marcapita Taréga aywacuran Canaan partiman.
Chayno aywacurmi pushacuran wamran Abramta, llumchuynin Saraita,
willcan Lot-tapis. Hardn siuddman chayaycérerga chayllachéna tiyacuran.
32Haranllachona Taréga wafiucuran ishcay pachac pichgan (205) watayoj
caycashancho.
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Abramta Dios acrashan

1 2 1Juc junaj Abramta TAyTA Dios niran: «<Famillyayquicunata cachaycur

cay marcayquipita aywacuy ricachinépaj caycaj partiman.' 2Gampita
mirajcunataga noga yanapashdpaj jatun nasyunpaj aypaj mirananpaj. Gam-
tapis bindisyunta goshayquimi. Sumaj rejsisha canayquipdmi yanapéashay-
quipaj. Gam-cashami waquin runacunatapis bindisyunta goshaj. 3 Gamta
bindisashoj cajtaga nogapis bindisyuntami goshaj. Gamta chiquishoj cajtaga
nogapis maldisyuniddu cananpidmi nishaj. Gam-cashami mundu intérucho
tiyaj runacunatapis bindisyunta goshaj.»™

4Chaura Abramga TAyTA Dios nishanta wiyacur aywacuran Haran siuda-
pita Canaan partiman. Aywacushan 6ra Abramga caycaran ganchis chunca
pichgan (75) watayoj. > Abram aywacuran warmin Saraiwan subrinun Lot-
tapis pushacurcur. Harancho tarishan uywaynincunatapis Abramga pushacu-
ran. Hardn siuddcho tiyar tarishan cajtaga llapan ima-aycantapis Canaanman
apacuran. Canaanman chayaycurpis ® Abramga carutaraj aywaran Shequem
marcaman chayananyaj. Chay quinraychéna Morecho encina yora cayca-
shan fiaupancho pachacuran. Chay partichéga achcami Cananeo runacuna-
pis tiyarcaycaran.

7Chaycho tiyaycaptin Abramta TAyTA DIos yuriparcur niran: «Cay partitaga
gampita mirajcunatami goycushépaj»"

Chaycho yuripashanpitami Abramga TAyTA Diosta adurananpaj juc altarta
jinancho pergaran. 8 Chaypita aywacur Bet-elpa chimpanchona tiyaran.
Paycuna tiyashan cajpita Bet-elga caycaran inti yaganan caj-laichona. Hai
siuddnami caycaran inti yagamunan caj-laicho. Chaychémi Abramga yapay
juc altarta pergaran Tayta Diosta adurananpaj. ® Chaypitapis aywacuran.
Pachacur-pachacur aywaycéllar chayaran Néguev particama.

Egipto nasyuncho Abram tiyashan

10Chay wichan Abram tiyashan partichdga intérucho muchuy caran.
Chaymi Abramga Egiptumanna aywacuran. 1 Egiptuman chayaycashan-
chona Abramga warmin Saraita cayno niran: «Gamga cuyayllapaj camaraj
warmimi canqui. 12Chaymi warmé cashayquita Egipto runacuna musyarga
nogata wafiuchimanga gamwan tiyananpaj. 13 Gam-raycu mana wafiuchimé-
nanpaj <pafiinmi cd ninqui.»’

14Nishannollami Abram Egiptuman chayaycuptin Egipto runacuna Saraita
ricaran cuyayllapaj camaraj warmita. 15Egipto nasyuncho faraonta manda-
shej runacunapis chaynomi ricaran. Chaymi faraonta willaran cuyayllapaj
warmi cashanta. Willaptinna faraonga palasyunman pushachiran.

16 Sarai-raycumi faraonga Abramta alli ricaran. Chaymi goycuran wicacu-
nata, uyshacunata cabracunata, biirrucunatapis, caméllucunatapis, chayno
uyway runacunatapis warmita ollguta. 7Ichanga Sarai-jananmi TAYTA
Dios castigaran fiyu gueshyawan faraonta llapan famillyancunatawan.
18 Chaymi faraonga Abramta gayarcachir cayno tapuran: «;Imanirtaj chayno

112.1 Hech. 7.2-3; Heb. 11.8 m 12.3 Hech. 3.25; Gal. 3.8 n 12.7 Hech. 7.5; Gal. 3.16
012.13 Gén. 20.2; 26.7
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ruramashcanqui? ;Imanirtaj cay warmipdga mana willamarayquichu warmi-
qui cashanta? 1 Gamga nimashcanqui cay warmi pafiiqui cashantami. Chay-
nopitachi warmépépis uywacurcoman caran. Cananga warmiquita pushacur-
cur caypita aywacuy.» 20Chayno nirmi faraonga maquincho caj runacunata
niran Abramta «aywacuy» ninanpaj. Chaura chay runacunaga Abramta gar-
guran warmintawan llapan charashancunatawan.

Abramwan Lot shuyniyashan

1 3 1Abram Egipto nasyunpita cuticur aywacuran warminta pushacur-

cur llapan ima-aycantapis apacurcur. Néguev partiman chayaran.
Subrinun Lotpis Abramwan iwal aywacuran. 2 Abram ricu captinmi paypaga
caran goripis, guellaypis, aypalla uywacunapis. 3 Abramga Neguevpita aywar
pachacur-pachacur aywaran Bet-elman chayanancama. Chaypitana aywa-
curan fiaupata tiyashan partiman. Chayga caycan Bet-elpita Haiman aywaj-
chomi. 4Chay tiyashan partiga caran unay altarta pergashan cajmi. Chay-
chOomi TAyTA DIOSTA yapay aduraran.

5 Abrampa subrinun Lotpis tiyunnona ricuyaran. Paypapis wéca, uysha,
cabra, uywaynin runacunapis aypallana caran. ¢ Aypalla uywancuna cap-
tinmi ishcan juc pachallacho tiyananpidga guewa mana ayparannachu.
7Chaymi Abrampa uywa ricajnincunawan Lotpa uywa ricajnincuna guewa-
janan pillyaj. Chay wichanga Cananeo runacunapis Ferez runacunapis chay
particho tiyarcaycaranraj.

8 Chayndpami subrinun Lot-ta Abram niran: «Noganchéga famillyami
canchipis. Chaymi noganchéga ama rimanacushwanchu. Gampa uywayqui
ricajpis ni nogapa uywa ricajpis ama pillyachunchu. °Cay partiga may-may
jécojmi caycan. Chaymi shuyni-cama tiyashwan. Gam acray maygan ldaduman
aywacunayquipépis. Gam janapa aywacuptiquega noga urapa aywacushaj.
Gam urapa aywacuptiquega noga janapa aywacushaj.»

10Chaura Lotga intérupa ricachacuran. Ricédriran Jordan mayu aywajpa
Zoar marcacama. Chay ragran pampa aywajpa Edén werta cashannoraj achca
yacuyoj caycdmuran.” Egiptucho tiyashanta cachaycushan-nirajraj caycamu-
ran. (Chayno caycaran Sodoma siuddta Gomorra siudédta TAYTA DIos manaraj
illgdchiptinmi.) 1 Chaura Lotga acraran Jordan mayu aywaycashan caj
ragran aywaj pampata. Chay tiyaycashan partipita Lotga inti yagamunan-
laman aywacuran. Chaynopami Abramwan Lotga juc-ldacho juc-lachoéna tiya-
curan. 12Abramna jinan Canadn partillacho tiyacuran. Lotnami aywacuran
chay ragran pampapa caycaj siuddcunaman. Sodoma siudépa fiaupanchona
tiyaran. 13 Sodomachdga llapanpis fiyu runacunalla tiyaran. TAYTA DIOSTA
rabyachishpan fiyupa juchallatana ruraran.

1410t aywacushanpitana TAYTA DiosGA Abramta niran: «Canan caycashayqui-
pita intérupa ricachacuy. 1>Nogami goycushayqui llapan chay ricashayqui partita.
Chay partiga imaycamapis canga gampami, gampita mirajcunapami.? 16 Gampita
mirajcunaga fiuchu allpano yupaytapis mana atipaypaj mirananpdmi camacé-
chishaj. 7Chay ricashayquitaga aywar tumamunqui intéruta. Anchunta largunta
ricamunqui. Ricapacamushayquitaga llapantami gamta goycushayquipaj.»

p 13.10 Gén. 2.10 q 13.15 Hech. 7.5; Gal. 3.16
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18 Chayno niptin Abramga chay tiyaycashanpita juc-laman aywacuran 1la-
panninta apacurcur. Chayno aywacur chayaran Mamrecho yora caycaj fiau-
panman. Chayga caycaran Hebrén siuddpa sercancho. Chaycho Abramga
altarta pergaran TAYTA DIosTA adurananpaj.

Lot-ta Abram cutichimushan

1 4 1Chay wichan Sinar nasyunpa raynin caran Amrafel jutiyoj. Arioc

jutiyojna caran Elasar nasyunpa raynin. Quedorlaomer jutiyojna
caran Elam nasyunpa raynin. Tidal jutiyojna caran Goim nasyunpa raynin.
2Chay raycunami guérracho caycaran cayno jutiyoj raycunawan: Sodomapa
raynin Bera jutiyojwan, Gomorrapa raynin Birsa jutiyojwan, Admapa raynin
Sinab jutiyojwan, Zeboimpa raynin Semeber jutiyojwan, Belapa rayninwan-
pis. Belapa jucaj jutin caran Zoar. 3Cay pichga caj raycunaga sulddruncu-
nata shuntaran ragra pampacho caycaj Sidim partiman. Chay partiga cayca-
ran Cachi Lamar caycashancho. 4Chay runacunataga ray Quedorlaomermi
chunca ishcay (12) watana munaynincho charararan. Chunca quimsan (13)
wata cajchonami ichanga pichgan raycuna contran jatariran.

5Watannin cajchdga Quedorlaomerwan caycaj raycunapis paywan aywaran
Astarot Karnaim partiman. Chaychdna Refai runacunata binsiran. Nircur
Zuzi runacunatapis Hamcho binsiran. Emi runacunatapis binsiran Save-
quiriataim particho. ® Hor runacunatapis binsiran Seir jircacunacho. Waquin-
tana gueshpiptin gatiran Pardn particama. Chaypitaga chunyaj chaqui jircana
caycaran. 7Chaypita cutimur Quedorlaomer paywan caycajcuna chayaran
En-mispat partiman. Chaypa jucaj jutin caran Cades. Chay quinraychémi
Amalec runacunatapis ushaypa waifuchiran. Chaypita pasar Hazezon-tamar
particho tiyaj Amorreo runacunatapis ushaypa wafiuchiran.

8 Chaymi Sodomapa raynin, Gomorrapa raynin, Admapa raynin, Zeboimpa
raynin, Belapa raynin (Belapa jucaj jutin caran Zoar) camaricuran Sidim
ragra pampacho pillyananpaj. Chaychodna pillyaran Elampa raynin Quedor-
laomerwan, Goimpa raynin Tidalwan, Sinarpa raynin Amrafelwan, Elasarpa
raynin Ariocwan. Chaynémi chay pichgan raycuna pillyaran chay chuscun
caj raycunawan. 19Chay Sidim ragran pampa aywarajpaga aypalla caran
breya cashan posucuna. Sodoma, Gomorra sulddrucuna pillyapita gueshpi-
shanchoga yagaran breyayoj caycaj posucunaman. Waquin cajnami ichanga
puntacunaman gueshpiran.

1 pillyacho binsej chuscu raycunaga Gomorrapita Sodomapita llapan
ima-aycantapis apacuran. 12 Abrampa subrinun Lot tiyaycaran Sodomacho.
Chaymi Lot-tapis présu apacuran llapan ima-aycantawanpis. 13Juc runa
chay pillyapita gueshpir aywacurmi willaran hebreo runa Abramta. Abram
tiyaycaran Amorreo runa Mamrepa chacrancho yoracuna caycashan cajcho.
Mamrega caran Escolpawan Anerpa wauguinmi. Paycunaga Abramwan ima-
chopis yanapanacunanpami parlacusha carcaycaran.

14 Subrinun Lot présu caycashanta mayaycur Abramga shuntaran maquin-
cho yurej uywaynincunata. Chaura paywan aywajpaj cajlla caran quimsa
pachac chunca pusajnin (318) runacuna. Nircur shuntashan runacunawan
Abramga Dan marcacama aywaran Lot-ta présu apaj runacunapa guepanta.
15 Abramga uywaynincunawan raquinacuran. Nircur chacaypa illajpita
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yaycapaycériran chay présu apaj runacunaman. Chaycho pillyar binsiptin
chay runacunaga gueshpir aywacuran. Chaura gatiran Hoba marcacama.
Chay marcaga Damasco siudédpita pdsaychona caycaran. 16 Abramga raycuna
llapan apashanta guechumuran. Lot-tapis, Lotpa ima-aycantapis cutichicamu-
ran. Warmipis ollgupis présu caycajcunata cutichimuran.

Abramta Melquisedec bindisyunta goshan

17Quedorlaomerta, paypa yanapajnin raycunata binsiycur Abram cutiyca-
muptin Sodomapa rayninpis aywar tariparan Save ragra pampaman. (Chay
pampatami waquenga «Raypa pampan» nej.) 18 Salempa raynin Melquise-
decpis Abramwan tincoj aywaran. Payga munayniyoj Tayta Diospa ciliranmi
caran. Paymi tantatawan binuta gararan Abramta. °Nircur bindisyunta
goshpan cayno niran:

«Abram, janaj pachatapis cay pachatapis camaj munayniyoj Tayta Dios
bindisyunta goycushunqui ari.

20 Chiquishojcunata munayniquiman churamoj janaj pachacho caycaj

Tayta Diosga
alabasha caycullachun ari.»
Chaura Abrampis ima-aycatapis cutiycdchimushanpita diesmuta raquircur
Melquisedecta goycuran.”

21 Chaypitaga Sodomapa rayninpis Abramta niran: «Sodoma runacunataga
cutiycachimay. Guepincunata ichanga llapanta apacuy.»

22 Chayno niptin Abramga niran: «Janaj pachatapis cay pachatapis camaj
TAYTA D1ospa jutinchomi nogaga jurashcé 23 gampataga ni juc jilullatapis, ni
llangui watullatapis mana apacunépaj. Chayndopami gamga mana ninqui-
pachu (Nogapitami Abram ricuyasha> nir. 24 Quiquépdga manami imatapis
munédchu. Uywaynécuna micushallan cacuchun. Aywashimaj Aner, Escol,
Mamremi ichanga deréchunta apaconga.»

Abramwan Tayta Dios contrituta rurashan

15 1Chaypita unayllataga Abramta TAyTA Dios ribilar cayno niran:
«Abram, ama manchacamaychu. Nogami gamtaga ima mana alli-

cunapitapis chapaycd. Gamtaga ima-aycayquipis mas aypalla cananpami
yanapashayqui.»

2Chayno niptin Abramga niran: «TAYTA DIOs, ¢imapédnataj imédcuna mas
aypalla cananpépis yanapdmanqui? Nogapaga manami wamré canchu ni
jucnayllapis. Wafiucuptéga llapan ima-aycdwanpis quédanga Damasco runa
uywaycashé Eliezerchari. 3 Manami yanapdmashcanquichu wamré cananpaj.
Chayndpami uywaynilld quédanga llapan ima-aycdwanpis.»

4Chayno niptin TAYTA Dios niran: «Manami. Chay runaga manami
ima-aycayquiwanpis quédangachu. Quiquiquipa wamrayquimi ima-
aycayquiwanpis quédangaga.»

5Chaypita TAYTA D1osGA Abramta jawaman pushaycur niran: «Syélupa
sumaj ricachacuy. M4 estréllacunata yupayta atipanquichush. Chayno aypa-
llami canga gampita mirajcunaga.»*

r 14.18-20 Heb. 5.6-7.17 s 15.5 Rom. 4.18; Heb. 11.12
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6 Chayno TAyTa Dios nishanta Abramga riguiran. Chaypitami TAYTA DI0SGA
niran: «Cay runaga juchaynajnami caycan»' nir. 7Abramta TAYTA Dios niran:
«Nogaga Caldeacho caycaj Ur marcapita jorgamushojniqui Tayta Diosmi
caycd. Gamtaga jorgamura cay partita goycunipami.»

8 Chayno niptin Abramga niran: «TAYTA Dios, (imanodpataj musyashaj
rasunpa cay partita goycamanayquipaj cashanta?»

9Chaura TAyTA Dios niran: «Cayman apapdmay juc ternérata, juc cabrata,
juc uyshata quimsa watayojta-cama. Apapadmay juc palumatapis juc pushapa
wampatapis.»

10Chaura Abramga apapamuran nishan uywacunata. Nircur pullanpa
cuchurgériran. Chayno rurarcur aychataga churaran wac-liman cay-laman.*
Abicunata ichanga pullanpa mana cuchuranchu. 11 Wisculcunaga urdmuran
chay aycha cajman. Chaura Abramnami michar manchaycéchiran. 12Pacha
chacaycaptinna Abramga fiyupa pufiucdcuran. Chay 6ra puiiuycashancho
fiyupa manchariran.

13Chay 6rami TAYTA Dios niran: «Gam musyay, gampita mirajcuna juc-1a
nasyuncho tiyananpaj cashanta. Chaycho paycunaga goyangapaj uyway-
llami. Chuscu pachac (400) watayajmi flacar goyangapaj juc casta runacu-
napa munaynincho.” #Ichanga fiacachej nasyun runacunata nogapis casti-
gashdpami. Chaypitaga gampa castayquicuna llojshicamongapaj librinami.
Paycunaga aypallawanmi ima-aycanwanpis shacamongapaj.” 15Gamga
auquinyidnayquicamami cawanquipaj. Alli wafluypanami wafiucunquipa-
pis. Wafiorga fiaupa wafioj castayquicunawan tincojnami aywacunquipaj.
16 Gampita mirajcunaga chuscu pachac (400) wata juc-ldcho tiyarcur yapay
cayman cutimongapaj. Chay wichanpdga Amorreo runacunata juchanpita
castigand merésenganami.»

17Pacha chacashana caycaptin illajpita yurircuran shanshayoj cafalla
goshtataycajwan nina ratataycajpis. Chayga aycha churaraycaj chaupinpa
pasaran. 18 Chay junajllami Abramwan TAyTA D10sGA contrétuta ruraran. Dios
niran: «Cay partitaga Egipto mayupita Eufrates jatun mayucama gampita
mirajcunatami noga goycushépaj.” 1° Chay partiga caycan canan Queni runa-
cuna, Cenez runacuna, Cadmén runacuna, 29Het runacuna, Ferez runacuna,
Refai runacuna, 2 Amorreo runacuna, Cananeo runacuna, Gerges runacuna,
Jebts runacuna tiyarcaycashanmi.»

Ismaelta Agar gueshyacushan

16 1Abrampaga warmin Saraicho wamran mana caranchu. Ichanga

Saraipa uywaynin caran Agar jutiyoj warmi. Chay warmiga caran
Egipto nasyunpita. 2Mana wamran captin Saraiga runan Abramta niran:
«Noga wamrayoj candta TAYTA DiosGA manami munashachu. Chaymi
uywayné Agarwan puilucuy ari. Paycho wamrayqui yuriptenga quiquépa
wamradtanomi uywacushaj» nir.

Chaura Abramga auniran warmin Sarai nishanno. 3Chaymi Saraiga
Abramta pufiuchiran Egiptupita apamushan Agar warmiwan. Chay wichanga

t 15.6 Rom. 4.3, 9, 22; G4l. 3.6; Stg. 2.23 u 15.10 Jer. 34.18-19 v 15.13 Exo. 1.1-14; Hech. 7.6
w 15.14 Exo. 12.40-41; Hech. 7.7  x 15.18 Hech. 7.5
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Canaancho tiyaycaran chunca watana. 4 Abramwan pufiurcur Agarga guesh-
yajna ricacuran. Gueshyaj caycashanta musyar Agarga patrénan Saraita
manacajman churaytana gallaycuran.
5Chaymi Saraiga Abramta niran: «Agar manacajman churaménan-
paj gammi juchayoj canqui. Nogaga cay warmiwan puflunayquipdmi nira.
Ichanga canan pachayoj cashpanga nogata manacajman churayciman. Imano
captinpis TAyTA Drosm1 musyan mayganchi juchayoj cashanchitapis.»
6 Abramga Saraita niran: «Uywayniquega maquiquichémi caycan. Imatapis
yarpashayquita ruray paytaga.»
Chaura Saraiga Agarta amatar nacachiytana gallaycuran. Chaymi Agarga
gueshpir aywacuran.
7Chaymi Agartaga TAYTA DIOsPA anjilnin yuriparan chunyaj pucyu fiau-
pancho. Chay pucyuga caycaran Shur partiman aywaj ninicho. 8 Yuriparcur
Tayta Diospa anjilnenga tapuran: «Saraipa uywaynin Agar ;maypitataj sha-
munqui? ;Maypataj aywaycanqui?» nir.
Chaura Agar niran: «Patronid Saraipitami gueshpicuyca.»
9Chaura TAyTA DiospA anjilnin niran: «Cutiy patronayqui Sarai cajman.
Pay mandashushayquita wiyacur goyay.» 1* Mastapis TAYTA DiosPA anjilnenga
niran:
«Gampita mirajcunaga aypallamanmi miranga.
Yupaytapis mana atipaypami canga.
11 Gueshyaj caycashayqui wamrayqui ollgumi canga.
Llaquicushayquita TayTA Dios wiyashanpitami jutinta churapanquipaj
Ismael nir.”
12 «Chay wamrayquega jirca chucaru biirrunémi cangapaj.
«Payga llapanwanmi pillyangapaj.
Paytapis wacpita caypitami magangapaj.
Wauguincunawanpis chiquinacurmi goyangapaj.»
13TAyTA DIoswAN parlashanpita Agarga niran «Ricamaj Tayta Diostami
ricashcé» nir. Chaypitami Diosta jutichaparan «Ricamaj Dios» nir. 14 Chaypi-
tami chay posupa jutintapis churaparan «Ricamaj Cawaj Diospa posun» nir.
Chay posuga caycan Cadespita Beredman aywaj ndnichémi.
15 Abram cajman cutir paypa churinta Agar gueshyacuran ollgu wamrata.”
Jutinta churaparan Ismael nir. ®Ismael yuriptin Abram caycaran pusaj
chunca sojta watayoj.

Tayta Dioswan contrituta rurar Abraham sefialacushan

1 7 1 Abram isgun chunca isgun (99) watayoj caycaptin TAYTA DIos yuri-
parcur niran: «Nogami cd munayniyoj Dios. Noga munashéndlla
goyay. Mana allicunata ama ruraychu. 2Chayno goyaptiqui gamwan con-
tratu rurashanchitami cumlishaj. Nogami camacéachishipaj gampita miraj-
cuna aypallaman mirananpaj.»
3Chayno niptin Abramga juclla gongurpacuran urcunpis pampaman topa-
nancama. Tayta Diosnami siguir willapaycaran: 4«Contrédtu rurashanchéga

y 16.11 Paycunapa rimayninchdga Ismael ninan caran Dios wiyan nishanchinéshi.
2 16.15 G4l. 4.22
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caynomi canga: Gampitaga achca nasyunpami mirangapaj. 5Chaymi canan-
pitaga jutiquipis manana Abramnachu canga. Chaypa ruquin jutiqui canga
Abrahamnami. Chayndga jutiqui canga gampita mirajcuna achca nasyunpaj
mirananpaj captinmi.® ® Gampita mirajcunaga aypalla cananpdmi camacéchi-
shaj. Chayno mirashpanmi cangapaj achca nasyunpaj aypaj. Gampita miraj-
cuna waquenga cangapaj raycunami. 7Gamwanpis gampita mirajcunawanpis
contrdtutami rurashaj. Chay contrédtu rurashédga imaycamapis canga. Nogami
cashaj gampa Diosniqui; chayno gampita mirajcunapapis. & Canan tiyayca-
shayqui Canaan partitapis gamtami, gampita mirajcunatami imaycamapis
goycushayqui.” Gampita mirajcunapa Diosninpis nogallami cashépaj.»

9Chaynopis Abrahamta Dios niran: «Gamga contratu rurashanchita cumliy.
Gampita mirajcunapis chaynolla cumlichun. 1 Gamwan contrétuta rurashan-
chéga canga gampaj gampita mirajcunapawanmi. Chaymi contrédtu rurashan-
chita cumlir cayno ruranqui: Gampita mirajcunaga llapan ollgu cajcuna sefia-
lacunqui.© 1 Gamcunaga llapaniqui ollgu cajcuna pengayniquipa puntanpa
garanta cuchunqui. Chaymi canga contritu rurashanchita yarpanayquipaj.
12 Cananpitaga llapan ollgu wamracunatapis chaynélla sefialanqui yuri-
shanpita pusaj junajyojllata. Maquiquicho yurej cajtapis, chayraj rantishay-
qui juc-14 nasyun uywaycunatapis sefialanqui. 13Chaynémi llapayqui mana
gongaypa sefialacunqui contridtu rurashanchita imaypis yarpardnayquipaj.
14 Sefialaconi caj ollgoga gamcunacho tiyaycashanpita gargushami canga con-
trétu rurashidta mana cumlishanpita.»

15 Mastapis Abrahamta Dios niran: «Cananpitaga warmiquipa jutin manami
Sarainachu canga. Chaypa ruquenga Saranami jutin canga. 1 Noga payta
bindisyunta goshaj paycho wamrayqui cananpaj. Bindisyunta goptémi payga
cangapaj achca nasyun runacunapa mamanno. Paypita mirajcuna waquenga
cangapaj nasyuncunapa rayninmi.»

17Niptin Abrahamga Diosta rispitashpan gongurpacur umpuran urcun
pampaman topanancama. Asicushpan shongullancho niran: «Auquin pachac
(100) watayojna caycaptéga ¢imanOpanataj warmé gueshyaj ricaconga?
Sarapis isgun chunca (90) watayojna caycan. Chacwanna caycaptenga ¢ima-
népanataj wamran canga?» nir. 18 Chaymi Diosta niran: «Tayta, chay bindis-
yunta wamra Ismaelta goycuptiqui allimi canga.»

19Niptin Dios niran: «Manami Ismaelpédchu niycé, juc wamrayqui warmi-
qui Saracho yurinanpaj cajpami niycid. Chay wamrayquipa jutintaga chura-
panquipaj {saac> nirmi. Gamwan contrédtu rurashitaga imaycamapis balichi-
shdami paypépis paypita mirajcunapipis. 20Ismaelpdpis gam nimashayquita
wiyashcdmi. Chaymi paytapis bindisyunta goshépaj achcaman mirananpaj.
Ismaelpa wamrancuna cangapaj chunca ishcay munayniyoj mandajcunami.
Ismaelpita mirajcuna cangapaj jatun nasyunpaj aypajmi. 21 Ichanga Isaacpami
bélichishaj gamwan contrétu rurashitaga. Isaactaga Sara gueshyacongapaj
cananpita juc watatami.» 22 Abrahamwan chayno parlayta usharcur Tayta
Diosga aywacuran.

23 Abrahamga chay junajllami wamran Ismaeltawan ushajpaj wasincho
tiyaj ollgucunata Tayta Dios nishanno sefialaran. Sefialaran wasincho yurej

a 17.5 Rom. 4.17-18 b 17.8 Hech. 7.5-6 ¢ 17.10 Hech. 7.8; Rom. 4.11
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uywaynincunata, rantishan uywaynincunatapis. 24 Abrahamga sefialacushan
ora caycaran isgun chunca isgun (99) watayoj. 25 Wamran Ismaelpis caycaran
chunca quimsa (13) watayoj. 26 Chay junajlla Abrahamga wamran Ismaelwan
ishcan senalacuran. 27Chay junajllami senalacuran Abrahampa maquincho
tiyaj ollgu cajcunapis. Sefialacuran wasincho yurej uywaynincunapis, ranti-
shan uywaynincunapis.

Abrahamta Tayta Dios watucushan

1 8 IMamrepa chacran encina yéracuna caycaj fiaupancho Abraham

tiyaycaran. Chaychomi inti pullan junaj fiyupa shanaptin Abrahamga
toldun puncucho jamaraycaran. Chay orami TAYTA Dios yuriparan. 2Abra-
hamga ricédrishancho ricaran quimsaj runacuna ichirpaycajta. Ricirerga
apuri jatariran jamachinanpaj.? Rispitashpan urcunpis pampaman tépa-
nancama fiaupanman gongurpacur 3cayno niran: «Jamalldshun taytacuna.
Ama aywacuyréachu ari. 4Yacuta aparaycachimushaj gamcuna chaquiquita
mayllacunayquipaj. Nircur jamapéarinqui yora chaquin llantullacho. 5Ima
allishi chayaycamunqui uywayniquita watucamaj. Tantatapis aparaycamu-
shaj manaraj pasacur micupérinayquipaj.»

Chayno niptin paycuna niran: «Allimi callanga.»

6Chaura Abrahamga toldun rurinman yaycuriycur Sarata niran: «Juclla
ishcay chunca (20) quilu alli caj jarinata chapuriycur tantata ruray.»

7Chaypita Abrahamga corriylla aywaran wéacancuna caycashan cajman.
Nircur werannin caj besérata acraran. Chaytana uywayninta entregaran.
Chay runana pishtariycur apuréd micuyta ruraran gorpan micunanpaj. & Chay
beséra aychata garashpanmi apaparan léchita, quésuta, tantatapis. Apapa-
shancunata paycuna micuran yora chaquincho. Chayno micupacuptin Abra-
hamga shuyaraycaran imatapis munashan cajta apapdnanpaj.

9Micuyta usharcdrir Abrahamta tapuran: «;Maychotaj caycan warmiqui
Sara?» nir.

Chaura Abraham niran: «Chay told6 rurichémi.»

10Chayno niptin juc niran: «Watan yapay cutimupté warmiqui Saraga
wawayojnami caycangapaj.»®

Abraham runacunawan parlashanta Saraga toldun puncu yaycurinacho
wiyaparaycaran. 11 Abrahamwan Saraga ishcanpis caran auquin chacwanna.
Chacwanna captinmi Sarataga manana charejnachu quilla gueshyanpis.
12Chayno parlajta wiyar Saraga pacayllapa asicur cayno niran: «Ima alliraj
caycunman wawé captin. Ichanga chacwannaga ¢imandpanataj wawayoj
cashaj runépis auquinna caycaptenga?» nir.

13 Chaymi Abrahamta TAYTA Dios niran: «;Imanirtaj asicusha Saraga «Chac-
wanna caycarga ¢rasunpachuraj wawata tarishaj?> nir? 14 ;Imallaga TAyTa
D1ospAJ sasa canchuraj? Watan cananno wichan rajacoj cutimupté Saraga
ollgu wawayojmi caycanga.»$

15Saraga fiyupa manchacicur «Nogaga manami asishcdchu» niran.

Niptin Dios niran: «<Noga musyaycdmi asicushayquita.»

d 18.2 Heb. 13.2 e 18.10 Rom. 9.9 f18.12 1Ped. 3.6 g 18.14 Jer. 32.16, 27; Luc. 1.37;
Rom. 9.9
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Tayta Diosta Sodomapaj Abraham ruwacushan

16 Chaypitana gorpan jatarcirir aywayta gallaycédriran Sodoma siuda-
laman. Abrahamga despachashpan carucama iwal aywaran. 17 Aywarcayca-
shancho TayTta Dios yarpachacuran cayno nir: «Imata ruranipaj cashanta-
pis Abrahamtaga ¢;manachuraj willaycoman? 8 Abrahampita mirajcunaga
munayniyoj jatun nasyun cananpami nishcépis. Paytaga nishcd mundu inté-
rucho caj nasyuncunata pay-raycu bindisyunta gondpami. 1°Paytaga noga
acrashcd wiyacaminanpaj wamrancunata, llapan famillyancunata yachachi-
nanpami, alli cajllata rasun cajllata rurananpami. Abraham chayno rurap-
tenga contritu rurashéta noga cumlishami.»

20 Chayno yarpachacurirmi Abrahamtaga TAyTA Dios niran: «Gomorracho
Sodomacho tiyaj runacunapéga fiyupami quijacamasha. Chaycho tiyaj runa-
cuna mana awantaypédnami juchata rurasha. 2! Chaymi canan aywayci qui-
jacamar willamashanno rasunpa juchancuna cashanta musyanépaj. Imano
captinpis chayar-rami musyashaj.»

22Tshcay caj gorpanga aywacuranna Sodomaman. Abrahammi Tayta
DioswaN quédacuran. 28 Naupanman witiycushpan Abrahamga niran:
«Juchayojcunata ga ¢juchaynajcunatawan iwalchuraj usharinquiman?
24 Juchaynaj runacunaga capaschari caycan pichga chuncapis (50) chay jatun
siuddchoga. ¢Chay pichga chunca (50) runacuna-raycu manachu cuyapan-
quiman chay siuddcho tiyajcunataga? 25;Juchaynaj runacunatawan jucha-
sapa runacunata tallucashata wafiuchinquimanchuraj? Juchaynajcunataga
juchayojcunatano manami wafiuchinquimanchu. Chaytaga ruraycunquiman-
réchu. Mundu intérucho llapanpa juchaynaj jueznin caycarga ¢smanachu alli
arriglanquiman?» nir.

26 Chaura TAayTA Dios niran: «Juchaynaj runacunata pichga chun-
cata (50) Sodoma siudicho tarerga paycuna-raycu chay siuddta manami
illgachishachu.»

27Chauraga yapay Abraham niran: «Yapay tapupté ama rabyacuycuychu
ari Tayta. Gamga canqui Tayta Diosmi. Nogaga cé runallami. 28 Juchaynaj
runacunaga capaschari pichgallapis pichga chuncapéga (50) pishin. Chaypis
¢illgachinquichuraj chay siudédcho tiyaj llapan runacunata?»

Niptin Dios niran: «Juchaynaj runacunata chuscu chunca pichganta (45)
tarir manami illgdchishachu.»

29Yapay Abraham niran: «Chaychoga capaschari caycan chuscu chuncalla-
pis (40) juchaynaj runacunaga.»

Niptin Dios niran: «Chuscu chunca (40) juchaynaj runacuna-raycu manami
illgdchishachu.»

30Yapay Abraham ruwacuran: «Tayta, yaparir-yaparir tapupté ama rabya-
cuycuychu ari. Capaschari quimsa chuncallatapis (30) tarinquiman.»

Chaura Dios niran: «Juchaynaj runacunata quimsa chuncallata (30) tarirpis
manami illgdchishidchu.»

31 Abraham yapay niran: «Manami lisu caypitachu tapd, Tayta. Juchaynaj
runacunata ishcay chuncallata (20) tarishpayquega ¢imataraj ruranqui?»

Chaura TAyTA Dios niran: «Ishcay chunca (20) juchaynaj runacuna-raycupis
manami illgdchishdchu.»
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32 Abrahamga yapaypis niranraj: «Yaparir-yaparir tapupté ama rabyacuy-
cuychu ari Tayta. Cananllanami ruwacushayqui. Chuncalla juchaynaj cap-
tenga ¢imataraj ruranqui?»

Niptin TayTA Di1os niran: «Chay chunca juchaynaj runacuna-raycu chay
siuddta manami illgdchishéchu.»

33Chayno Abrahamwan parlarcur TayTa DiosGa aywacuran. Abrahampis
tiyashan cajman cuticuran.

Gomorratawan Sodomata illgdchishan

19 1Pacha chacaycaptinna Sodomaman chayaran fiaupacoj caj ishcay

anjilcuna. Lotna jamaraycaran siuddman yaycurina sawan puncucho.
Paycuna chayajta ricérir Lotga jatariran jamachinanpaj. Rispitar gongurpa-
cur flaupanman umpuran urcunpis pampaman tépanancama. 2Nircur niran:
«Taytacuna, waséman aywaycushun ari pachacunayquipaj, chaquiquita may-
llacunayquipaj. Wara tutanachari pasacunqui.»

Chayno niptin chayajcunaga niran: «<Manami. Cay céllillachomi waréshaj»
nir.

3 Chaypis Lotga yaparir-yaparir «aywacushun» niran wasincho pachacu-
nanpaj. Chaura paycunaga aywaran Lotpa wasinman. Wasinchona Lotga alli
micuyta ruraran sénachinanpaj. Lebadiiraynaj tantatapis ruraran gorpancu-
nata garananpaj.

4Lotpa wasincho mayganpis manaraj puiiuptin chay siudécho tiyaj llapan
runacuna juntapaycériran wamra-mosupita auquincama. 5 Nircur Lot-ta gaya-
payta gallaycériran: «;Maytaj canan chacay wasiquiman pachacamoj runa-
cuna? jCanan Ora gargamuy! jPaycunawanmi cacuyta muné!» nir.

6 Chayno gayapaptinmi Lotga paycunawan parlananpaj llojshiran puncuta
sumaj wichgarcur. Lot parlar niran: «Taytacuna, waséman pachacamojcuna-
taga ama mana allita ruraychu ari. 8 Paycunapa ruquenga runa yaténi ishcay
warmi wamrédcunatami jorgapdmushayqui munashayquita ruranayquipaj.
Waséman pachacamoj runacunata ichanga ama imatapis ruraychu.»

9Chayno niptinpis runacunaga nircaycaran: «jGamga washata ayway! Japa
runa caycashpayquichi nogacunataga mandayta munamanqui. jCananmi
ichanga paycunata ruranépaj cashipitaga gamta mas piyur rurashayqui!»

Chayno nir Lot-ta wacpita caypita magarcur wasi puncunman aywaran
amiriycdrinanpaj.

10Runacuna Lot-ta magaycaptin gorpancunaga guechuriycériran. Nircur wasi
ruriman yaycaraycachir puncuta sumaj wichgacurcuran. 11 Jawacho caycaj runa-
cunatana gaprayacicachiran. Paycuna gaprayacdcuran wamra mosupita auquis-
cama. Gaprayasha carnaga wasipa puncunta ashir puriycéllarna uticaranpis.

12 Chaypita chay gorpancunaga Lot-ta niran: «;Gampa famillyayquicuna
masga caycho tiyaycanchu? Cay siudédcho caycajtaga wamrayquicunata ollguta
warmitapis, mashayquicunatapis llapanta pushacurcur carupa aywacuy. 13 Cay
siuddcho tiyaj runacunapaj achcaj fiyupa quijacusha captinmi cay siuddtaga
ushajpaj illgdchej aywé. Chayno illgéchindpami TayTA Dios cachamasha.»

14 Chayno niptin Lotga aywaran mashan cananpaj caycajcunata willaj.
Chayar paycunata niran: «Caypita juclla aywacushun. jTAyTA Dioswmi illgidchej-
aywan cay siudataga!»
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Chayno niptin Lotpa mashan cananpaj caycajcunaga mana riguir asicuran.
15Pacha waraycaptinna Lot-taga anjilcuna niran: «jApuray! Mana waifiuyta
munarga caypita juclla aywacuy. Caypitaga pushacuy ishcan wamrayquita-
wan warmiquita. Carupa aywacuy cay siudédcho tiyajcunata ushajpaj illga-
chipté mana wafiunayquipaj.»

16 Lot mana llojshiyta atipaptin anjilcunaga maquinpita janchacurcur jor-
guran. Janchacurcur jorguran Lotpa warminta wamrancunatawan. Paycu-
nataga siudépita carucama pusharan TAyTA Dios cuyapaptinmi.” 17Sijudépita
carumanna pusharcur jucaj anjil niran: «jApuré corriyllapa aywacuy mana
wafluyta munarga! Ama guepayquipaga ticraycamunquipischu. Cay guechwa
pampachdga ni imanillarpis ama ichiycunquichu. Puntacunaman aywacuy
mana wafiunayquipaj.»

18 Chayno niptin Lotga niran: «jQuiba, taytacuna! ®Manacajlla caycapté-
pis gamcunaga achcapitanami cuyapdmashpayqui salbamashcanqui. Chay
caru puntacunamanga noga manami aywamanchu. Lataycachaycaptillichari
nogatapis taripamar wafiuycachimanga. 20 Caypita sercallachomi caycan tac-
shalla marca. Chayllaman aywacushaj ari tayta. Chayno tacsha marcachoga
manami wafiushiachu.»

21Chaura jucaj runa niran: «Nimashayquino chayllaman aywacuy. Manami
illgdchishdchu nimashayqui marca-mallwataga. 22 Chauraga juclla chayman
aywacuy. Manaraj chayman chayaptiquega cay siuddta manami imatapis
rurashdrdchu.»

Tacshalla cashanpitami chay marcapa jutinta churaparan «Zoar» nir.

23Pacha warasha caycaptinna Lotga Zoarman chayaran. 24 Chayraj TAyTA
DiosGA tamyachimuran ratataycaj ninatawan asufrita Sodoma siuddman
Gomorra siuddman. Chaynopami ishcan siuddcho nina ratariran. 25 Chay
ragran pampa aywajpaga llapan tiyajcunata ima-ayca jacha wifamojtapis
llapan uywacunatawanmi nina ruparan.’ 26 Aywaycashancho Lotpa war-
menga’ guepapa ticraycuran. Chaura jinallanchona chiyacicuran. Cachi
rumiman ticracuriran.

27Chaypita warannin tuta Abrahamga aywaran TAYTA DIOSWAN parla-
shan cajman. 28Ricédriran Sodomawan Gomorra caycashan ragran aywajpa.
Ricaran intéru chay ragran aywajpaga jurnillupitanoraj goshtay yana gontay-
noraj jatariycamoijta. 29 Chaynomi Tayta Diosga ishcan siuddcunata illgéchi-
ran. Abraham ruwacushanta yarparmi chay illgdchishan siudédpita Lot-taga
jorguran.

Moabwan Amén runacuna pipita yurishanpis

30 Chaypita Lotga fiyupa manchacuran Zoar marcallacho tiyayta. Chaymi
chunyaj jircaman aywacuran ishcan warmi wamrancunata pushacurcur.
Nircur machayllacho quimsan tiyacuran.

31Tiyarcaycashancho juc junaj Lotpa mayur caj wamranga shullcanta
niran: «Papaninchéga auquinnami. Cay tiyashanchicho manami ollgu runa-
cuna canchu noganchi majachacaptinchi wamranchi cananpaj. 32 Chaymi

h 19.16 2Ped. 2.7 i 19.24-25 Mat. 10.15; 11.23-24; Luc. 10.12; 17.29; 2Ped. 2.6; Jud. 7
j 19.26 Luc. 17.32
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papéninchita machédchishun. Nircur paywan pufiushun paypa wamranta
chardnanchipaj».

33 parlacushan chacaylla papanintaga binuta upyachiran. Nircur mayur caj
wamranga papaninwan puiiuran. Papdnenga mana mayaranchu imay ora
wamran yaycapashantapis ni imay ora llojshishantapis.

34Warannin junaj mayurnenga shullcanta niran: «Ganyan chacay nogaga
papaninchiwan pufiushcdnami. Chaymi yapay canan chacaypis papédninchita
machéichishun gamna paywan pufiunayquipaj. Chaynépami paypa wamra-
llanta ishcanchipis chardshun.»

35Chay chacay yapay papéninta upyachiran binuwan. Nircur shullca cajna
papaninwan pufiuran. Papdnenga mana mayaranchu imay 6ra wamran yay-
capashantapis ni imay ora llojshishantapis.

36 Chaynopami Lotpa ishcan wamrancuna papdninpata gueshyaj ricacu-
ran. 3’Mayur caj gueshyacuran ollgu wamrata. Jutinta churaparan «Moab»
nir. Moabpita mirajmi caycan Moab runacunaga. 38 Shullca cajpis gueshyacu-
ran ollgu wamrata. Jutinta churaparan «Ben-ami» nir. Ben-amipita mirajmi
caycan Amén runacunaga.

Abrahampawan Abimelecpa willapan

20 1Tiyaycashan partipita Abrahampis aywacuran Néguev partiman.

Chayman aywacur tiyaran Gerar siuddcho. Chayga caycaran Cades-
pita Shurman aywanacho. 2 Chaycho tiyashpanmi Abrahamga «Pafé»* nej
warmin Sarapaj. Chaymi Gerarpa raynin Abimelecga Sarata pushachiran
warmin cananpaj. 3 Pushachishan chacay Abimelecta suyfiuynincho Dios
willaparan: «Warmiquipaj pushachimushayqui warmiga runayojmi. Chaypi-
tami gamga wafiunqui.»

4 Abimelecga Sarata manami yatapashardchu caran. Chaymi Abimelecga
niran: «Tayta, ¢imanirtaj yarpanqui wafiuchimayta, paywan ima juchatapis
manaraj rurasha caycaptéga? 5Quiquin Abrahammi nimasha chay warmi-
péga paiiin cashanta. Chaynomi warmipis nimasha paypéga turin cashanta.
Chaymi nogaga llapantapis sumaj tapucachaycur pushachimushcid. Manami
imatapis rurashcdchu mana allitaga.»

6 Chayno niptin Diosga suyfiuynincho willaparan: «Au nogapis musyami
gam sumaj tapucushayquitaga. Chaynopami chay warmiwan pufiunayquitapis
mana munashcéchu, noga ricaycapté juchata mana ruranayquipaj. ?Chaymi
cananga chay runapa warminta cutiycachiy. Payga profétami. Chaynépami
gam mana wafiunayquipaj Abraham mafiacamanga. Warminta mana cuti-
chishpayquimi ichanga gampis llapan wasiquicho cajcunapis wafiunquipaj.»

8 Tutannin jatarcur Abimelecga gayaran llapan uywaynincunata. Nircur
willaparan imano suyfushantapis. Wiyaycérir paycuna fiyupa mancha-
riran. ?Chaypita Abimelecga gayachiran Abrahamta. Nircur niran: «¢Ima-
nirtaj nogacunataga chayno llullapdmashcanqui? ¢Imachétaj gamtaga
rabyachishcd, nogata y mandashé runacunata fiyupa jatun juchata rurachi-
ménayquipidga? Chayndga manami pitapis ruranchichu. 1°Chayno ninayqui-
piga ¢imatataj yarpaycarayqui?»

k 20.2 Gén. 12.13; 26.7
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11 Chayno niptinmi Abrahampis niran: «<Nogaga yarparé cay pachacho pipis
Diosta mana adurashantami, warmé-casha wafiuycachiminantami. 12Pafié
caytaga rasunpa pafiémi. Payga papdnépa wamranmi, ichanga juc warmicho
caj. Chaynopami nogaga paywan majachacashca. 13 Papanépa wasincho tiyay-
capté Dios <Aywacuy> nimaran. Chaymi warméta nird maymanpis chayapté-
cuna <Payga turé> nimananpaj.»

14 Chaypita Abimelecga Abrahamta cutiycachiran warminta. Warminta
cutichishpan Abrahamtaga goycuran uyshata, cabrata, wécata, warmi ollgu
uyway runacunatapis. > Nircur Abrahamta niran: «Nogapa nasyunnémi
cayga. Gam munashayquita acray maygancho tiyanayquipapis.»

16 Saratana niran: «Turiquita goycushdga waranga guellaymi cuestan.
Chaymi llapan ricashojcunapis gampaj nengapaj <ima mana allitapis manami
rurashachw nir. Chauraga manami pipis washayquita rimangapanachu.»

17-18 Sarata Abimelec pushachishanpitami TAyTA DiosGa camacidchiran
Abimelecpa wasincho caj warmicuna wawata mana tarinanpaj. Chaymi
Abraham Diosta mafiacuptin Abimelecpa uywaynin warmicunata allchacé-
chiran llapan wawayoj cananpaj. Abimelectapis warmintinta allchacéchiran.

Isaac yurishan

2 1 1TAYTA DI0S yarpériran Sarapaj nishanta. Chaymi Sarapaj aunishanta

cumliran. 2Chaura Saraga gueshyaj ricacuran Abraham auquin cay-
captinpis.! Gueshyacuran ollgu wamrata. Tayta Dios imaypépis nishan qui-
llachémi Abrahampa wamran yuriran.

3Sara gueshyacuptin Abrahamga wamranpa jutinta churaparan «Isaac»™ nir.
4Yurishanpita pusaj junajta® Abrahamga Dios nishannémi wamran Isaacta sefia-
laran. >Wamran Isaac yuriptin Abrahamga caycaran pachac (100) watayojna.

6 Chaypita Sara cayno niran: «Cananga Diosmi cushicachimasha. Chayno
llapan runacunapis wawayoj cashdta musyaycorga cushicongami. 7Noga
wawayoj candtaga ni imanillarpis pipis yarpanmanrichu caran. Abraham
auquin caycaptinpis paypa wamrantami gueshyacushcé» nir.

Agartawan Ismaelta Abraham gargushan

8Isaac jatullanna captin maman wasguiran. Wasguishan junaj Abra-
hamga cushicuywan jatun fistata ruraran. 9Saraga ricaran Abrahampa jucaj
wamran Ismael Isaacta pucllacuycajta. Ismaelga caran Egipto warmi Agarpa
wawanmi. 1°Chayno pucllacuycajta ricaycurmi Saraga Abrahamta niran:
«jChay uywaytaga wamrantawan garguriy! {Wamra Isaacga chay wamrawan
manami ima-aycanchitapis raquipdnacongachu!»®

11 Chayno niptin Abrahamga fiyupa llaquicuran Ismaelpis paypa wamran
captin. 12Chaymi Abrahamtaga Tayta Dios niran: «Wamrayquipdwan uyway-
niquipdga ama llaquicuychu. Gamga Sara nishushayquino ruray. Aunishitaga
wamrayqui Isaacpita miraj cajchomi cumlishaj.” 13 Uywayniquipa wamran-
tapis wamrayqui captinmi yanapéshidpaj aypallaman mirananpaj. Paypita
mirajpis cangapaj jatun nasyunpaj aypajmi.»

121.2 Heb. 11.11 m 21.3 Isaac ninanga asin ninanmi. n 21.4 Gén. 17.12; Hech. 7.8
0 21.10 Gal. 4.29-30 p 21.12 Rom. 9.7; Heb. 11.18
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14 Chayno Dios nishan warannin, tutallana Abrahamga tantata, ordiwan
yacutapis camarircur Agarta goycuran. Llapanta aparicurcuptin wamran
Ismaeltawan ishcanta «aywacuy» nir despacharan.

Agar mana musyaranchu maypa aywaytapis. Chayno aywacurmi puriyca-
ran Beerseba chunyajpa. 15 Upunanpaj apashan yacu ushacédcuptin wamran
Ismaelta cachaycuran jacha chaquinman. 16 Yacunayllapita wamran wafiojta
mana ricayta munar carullaman aywarcur jamacuycuran. Pay carullaman
aywarcur jamacuycuptin wamranga wagayta gallaycuran.

17Wamra wagashanta Dios wiyaran. Chaymi Diospa anjilnenga syélupita
gayacuran Agarta cayno nishpan: «;Imanaycanquitaj Agar? Ama llaquicuy-
chu. Wamrayqui wagayca